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Lampa warsztatowa SAS+ALL 18V Darbnicas lampina SAS+ALL 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng Lieto$anas instrukcija ar garantijas talonu
Dilenska lampa SAS+ALL 18y Workshop lampa SAS+ALL 18V

Navod k obsluze se zaru¢nim listem Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel
Dielenska lampa SAS+ALL 18V RO Lampa de laborator SAS+ALL 18V
Uzivatelska prirucka so zarucnym listom Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Seminglro Igmpa SAS+ALL 18y . Werkstattlampe SAS+ALL 18V

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Delavniska svetilka SAS+ALL 18V
Navodila za uporabo z garancijsko kartico

JNlamna 3a pa6oTunHuua SAS+ALL 18V
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DED6905 DED6906 DED6907H

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie instrukcji obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody
Dedra Exim zabronione. Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly si chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra Exim
zakézané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu
byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudziamas.
,Dedra Exim" pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be isankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietosanas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriganas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek8&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in
totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kdnnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.

Beuukn npaBa 3anasenun. ToBa npoyysaHe € 3alMTEHO C aBTOpCkM npasa. KonupaHeTo unn pasnpocTpaHEeHWeTO Ha PbKOBOACTBOTO Ha YacTu unu m3usno e 3abpaHeHo 6es
paspetueHuneTo Ha Dedra Exim. Dedra Exim cv 3ana3Ba npaBoTO Ja NpaBu MPOMEHU B Au3aiiHa, TeXHUKaTa 1 KoMMnekTyBaHeTo 6e3 npeABapuTenHo yBeaoMrieHme. Tesn npoMeHn He
MoraT fa npefcTaBnsiBaT OCHOBaHWe 3a peknaMupaHe Ha npogykra. PbkoBoACTBOTO 3a noTpebuTensi e AOCTbMHO Ha agpec www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta $tudija je za$¢itena z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razsirjanje priro¢nika po delih ali v celoti je prepovedano brez dovoljenja druzbe Dedra Exim. Druzba
Dedra Exim si pridrzuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in zakljuénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne smejo biti podlaga za oglasevanje izdelka. Uporabniski
priro¢nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Kontakt / CebpieTe ce ¢ / Pisite na
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki

Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripciéon de los pictogramas / Descrierea
pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / OnucaHue Ha nukTorpamuTe
/ Opis piktogramow

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre: avant
l'usage lire le mode d'emploi / Indicacion: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /
Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / 3agbmxutenHo: npoyetete pLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba / Obvezno: preberite navodila za uporabo

Nakaz: wymieni¢ uszkodzone szklo na nowe / Kryt bezpodmineéné vymérite na novy / Zamenjajte Zarnico z novo / PaZeistg stiklg pakeiskite naujais
/ Nomainiet bojato stiklu ar jauniem / Cserélje ki a sériilt ivegeket Ujakkal / Remplacez le verre endommagé par des neufs / Reemplace el vidrio dafiado
por otros nuevos / Inlocuiti geamul deteriorat cu unul nou / Vervang het beschadigde glas door nieuwe / Ersetzen Sie das beschadigte Glas durch ein
neues / 3aabmxutenHo: 3ameHeTe NOBPeAEHOTO CTBKMO ¢ HOoBO / Obvezno: Zamenjajte poskodovano steklo z novim

Zakaz: nie stosowa¢ sciemniaczy / Lampa neni pfizpusobena k praci se stmivaci / Nepouzivajte stmievace / Nenaudokite reguliatoriy / Nelietojiet
dimmerus / Ne hasznaljon dimmereket / Ne pas utiliser de gradateurs / No use reguladores de luz / Nu utilizati dimmers / Gebruik geen dimmers /
Verwenden Sie keine Dimmer / 3abpaHa: aa He ce usnonssat aumepu / Prepoved: ne uporabljajte zatemnilnikov

Ostrzezenie: nie patrze¢ bezposrednio na zrodto swiatta / Varovani: Nedivejte se pfimo do zdroje svétla / Upozornenie: nepozerajte sa priamo do
zdroja svetla / |spéjimas: nelieskite tiesiai prie Sviesos $altinio / Bridindjums: neskatieties tieSi uz gaismas avotu / Figyelmeztetés: ne nézzen
kodzvetlenll a fényforrasra / Attention: ne regardez pas directement la source de lumiére / Advertencia: no mire directamente a la fuente de luz./ Atentie:
nu priviti direct la sursa de lumina / Waarschuwing: kijk niet rechtstreeks naar de lichtbron / Warnung: Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle /
MpenynpexaeHuve: He rmeganTe OUPEKTHO KbM M3TOYHMKA Ha cBeTnuHa / Opozorilo: ne glejte neposredno v vir svetlobe

Informacja: kat $wiecenia / Uhlu osvétleni / Uhol osvetlenia / Ap$vietimo kampas / Apgaismojuma lenkis / Megvilagitési sz6g / Angle d'illumination /
Angulo de iluminacién / Unghi de iluminare / Hoek van verlichting / Beleuchtungswinkel / UHdopmaums: bren Ha ceeTnuHarta / Informacije: svetlobni kot
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie producenta. W celu otrzymania
deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

AUWAGA Podczas pracy urzadzeniem zawsze przestrzegaé

podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazenia
mechanicznego.

Przed przystapieniem do eksploatacji urzgdzenia zapoznac¢ sie z trescig instrukcji
obstugi. Zachowac instrukcje obstugi, ogolne przepisy bezpieczenstwa pracy i
deklaracje zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie wskazéwek izalecen
zawartych w instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie zywotnosci urzgdzenia.

Podczas pracy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
A UWAGA zawartych w przepisach bezpieczenstwa pracy.
W razie przekazania urzadzenia innej osobie, przekazac jej réwniez instrukcje
obstugi, ogodlne przepisy bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma
Dedra Exim nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania
wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Przeczyta¢ uwaznie wszystkie ogdlne przepisy
bezpieczenstwa pracy i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i

instrukcji moze skutkowa¢ porazeniem pragdem, pozarem i/llub powaznymi
obrazeniami.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostalo zaprojektowane do
A UWAGA pracy tylko z akumulatorami linii SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy nabyc¢ je oddzielnie. Stosowanie innych akumulatoréw jest zabronione.
Model DED6907H posiada dodatkowag funkcje zasilania sieciowego 230V
niezaleznie od akumulatora. Urzadzenie nie posiada funkcji tadowania

akumulatora. Do tego celu wymagane jest uzycie odpowiedniej tadowarki DEDRA
w systemie SAS +ALL.

2. Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

e Napraw lampy mogg dokonywa¢ tylko i wytacznie osoby wykwalifikowane,

posiadajgce odpowiednie, potwierdzone kwalifikacje.

* Nie wolno modyfikowa¢ lub przerabia¢ lamp.

e Przed podigczeniem do zasilania oczysci¢ lampe z ewentualnych zabrudzen

(szczegdlnie z oleju i innych cieczy), wytrze¢ do sucha.

e Stosowa¢ lampe w miejscach, ktére zapewniajg bezwzgledne bezpieczenstwo

(pozarowe, elektryczne itp.)

o Nie pracowa¢ lampg z uszkodzong ostong, ostone bezwzglednie wymieni¢ na

nowg. Nie uzywac lampy bez ostony.

e Jezeli lampa wyposazona jest w tadowarke, to stosowac¢ tylko oryginalng

tadowarke.

o Emisja $wiatta moze spowodowa¢ podraznienie lub uszkodzenie wzroku, dlatego

nie wolno patrze¢ bezposrednio w $wiecaca lampe LED.

o Nie stosowac¢ lampy w poblizu zrédet ciepta.

* Nie stosowac¢ lampy w kanatach warsztatowych.

e Lampa nie jest dostosowana do pracy ze $ciemniaczem, nie stosowac

$ciemniaczy.

o Nie stosowa¢ lampy w poblizu zrédet otwartego ognia, w wysokiej temperaturze.

« Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie polewa¢ wodg ani detergentem

o Zrédio $wiatta jest niewymienne. W przypadku zakonczenia cyklu zycia zrédta

Swiatla, nalezy wymieni¢ lampe na nowa.

A UWAGA Jednakze nawet jesli urzadzenie jest uzytkowane zgodnie z
Instrukcja Obstugi, niemozliwe  jest catkowite

wyeliminowanie czynnika ryzyka zwigzanego z konstrukcja i przeznaczeniem

urzadzenia. W szczegoélnosci wystepuja nastepujace ryzyka:

- podraznienia badz uszkodzenia wzroku

3. Opis urzadzenia

Model DED6905 (rys. A)

1. Pokretto wspornika, 2. Przetgcznik, 3. Gniazdo akumulatora, 4. Rekojesc
Model DED6906 (rys. B)

1. Pokretto wspornika, 2. Przetgcznik, 3. Gniazdo akumulatora, 4. Pokretto
wspornika, 5. Wspornik, 6. Klamra mocujgca.

Model DED6907H (rys. C)

1. Pokretto wspornika, 2. Przetgcznik, 3. Gniazdo akumulatora, 4. Pokretto
wspornika, 5. Wspornik, 6. Przewod zasilajgcy z wtyczka, 7. Rekojes¢, 8. Panele
boczne, 9. Panel glowny.

4. Przeznaczenie urzadzenia

Lampa warsztatowa jest przeno$nym zrodtem $Swiatta. Lampa przeznaczona jest
do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Dzieki konstrukcji dobrze
sprawdza si¢ w warsztatach podczas napraw samochodéw, serwisowania maszyn
itp. Lampa jest odporna na kurz, wode i $rodki chemiczne. Zastosowanie
energooszczednych diod LED sprawia, ze lampa nie nagrzewa sig, jest odporna na
udary mechaniczne, jej zywotnos$¢ jest dtuzsza niz standardowych zrédet Swiatta.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

5. Ograniczenia uzycia

Nie stosowa¢ lampy na zewnatrz pomieszczen. Lampa nie powinna stanowi¢
jedynego zrodta Swiatta.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Samowolne zmiany w budowie elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnos$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Chroni¢ przed wilgocig i opadami atmosferycznymi.
Zakres temperatur fadowania akumulatoréw 10 - 30°C.
Nie wystawia¢ na temperature powyzej 45°C.

6. Dane techniczne

Model DED6905 DED6906 DED6907H
Napiecie zasilania [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Moc znamionowa [W] 15 15 25/45
Strumien $wietiny [Im] 1600 1800 2250/4000
Temperatura barwowa [K] 6500 6500 6500
Wspétczynnik mocy PF

Wskaznik oddawania barw >80 >80 >80
CRI

Trwatosé [h] 30000 30000 30000
Liczba cykli wigcz/wytgcz 15000 15000 15000
Dopuszczalna temperatura 40 40 40
pracy [°]

Nom. kgt promieniowania [°] 120 120 120
Czas nagrzewania sie lampy <1 <1 <1

do 60% petnego strumienia

Swietinego [s]

Sciemnianie B - N
Stopien ochrony IP54 IP54 IP54

7. Przygotowanie do pracy
Urzadzenie stanowi czes¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z
AUWAGA niego skorzysta¢, nalezy skompletowa¢ zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.

Czynnosci opisane w tym rozdziale wykonywaé przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania (dotyczy
modelu DED6907H).
Montaz akumulatora
Zamontowa¢ akumulator w gniezdzie (rys. A, 3) lub (rys. B. 3) lub (rys. C. 3) —

wsung¢ go do konca, upewni¢ sie, ze zatrzask blokady akumulatora zabezpiecza
go przed przypadkowym wysunigciem si¢ podczas pracy.

Ustawienie lampy

W zaleznosci od modelu lampy, mozna jg ustawic na ptaskiej powierzchni,
zamocowac do statywu lub przypigc uchwytem klamrowym do powierzchni. Aby
odpowiednio  sierowac strumien swiatta reflektora nalezy ustawi¢ go pod
odpowiednim katem. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Modele DED6905 i DED6907H majg mozliwo$¢ zamontowania na statywie. Aby
zamontowacé lampe na statywie nalezy uzy¢ w tym celu adaptera.

Model DED6906 nie posiada systemu mocowania do statywu. Za to posiada uchwyt
mocujacy, za pomocg ktérego lampe mocuje sie do krawedzi stotu, potki, stelaza
regatu itp.

8. Wiaczanie urzadzenia

AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie

wykona¢ czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do
pracy”.
Do wiaczania i wytgczania urzadzenia stuzy przetacznik, znajdujgcy sie na
obudowie urzadzenia (rys. A, 2 lub rys. B. 2 lub rys. C. 2) w zaleznosci od modelu.
W lampach DED6905 i DED6906 wigcznik zasilania jest jednoczes$nie
przetagcznikiem trybéw jasnosci Swiecenia. Kolejne przyci$niecia przetgcznika
zmieniajg jasnosc lampy az do jej ponownego wyfgczenia. Natomiast model
DED6907H posiada jeden tryb jasnos$ci $wiecenia. Lampa DED6907H moze byc
zasilana z akumulatora lub z sieci 230V Zmiany zasilania dokunuje sie poprzez
przetaczenie wigcznika w pozycje akumulator lub siec (rys. C. 2)

9. Uzytkowanie urzadzenia

W modelach lamp DED6905 i DED6906 naswietlacz moze mie¢ kilka trybow
Sciecenia. Na obudowie urzadzenia znajduje sie wiacznik bedacy zarazem
przetacznikiem jasnosci (rys. A, 2) lub (rys. B. 2). Kolejne przycis$nigcia zmieniajg
jasnosc. W celu wytgczenia zrédta $wiatta nalezy przyciskac go do momentu az
nastgpi catkowite wylgczenia $wiecenia.Dla modelu DED6907H nalezy w
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zaleznos$ci od sposobu zasilenia podigczyc akumulator do gniazda lub podtgczyc
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda sieci 230V. Wigczyc urzadzenie za
pomocg przetgcznika na obudowie ustawiajgc go w potozenie akumulator lub siec.
Aby wytaczyc lampe przetacznik zasilania nalezy ustawic w potozenie O.

A UWAGA Emisja $wiatta moze spowodowaé¢ podraznienie Ilub
uszkodzenie wzroku, dlatego nie wolno patrze¢
bezposrednio w swiecaca lampe LED.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Po kazdym uzyciu:
- Wyja¢ akumulator z gniazda, aby unikng¢ przypadkowego wtaczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.
- Dla modelu DED6907H dodatkowo wyjac wtyczke z gniazda zasilajgcego jezeli
byta uzyta w trybie zasilania sieciowego 230V.
- Do czyszczenia lampy nalezy uzywac migkkiej wilgotnej Sciereczki. Nie uzywaé
substancji chemicznych.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je odtgczone od zrodta
zasilania, poza zasiegiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu. Urzadzenie
oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowa¢ w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu, w spos6b nienarazajacy ich na dziatanie
szkodliwych warunkdéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, wysoka
temperatura (powyzej 50°C), nacisk mogacy skutkowaé uszkodzeniem
mechanicznym i innych, moggcych mie¢ negatywny wplyw

11. Czesci zamienne i akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator z linii SAS+ALL.
Modele lamp DED6905 i DED6907H mozna opcjonalnie wyposazy¢ w statyw. W
celu dobrania odpowiedniego akumulatora i fadowarki oraz odpowiedniego statywu
zalecamy zapoznanie sie z ofertg Dedra Exim na stronie internetowej
www.dedra.pl. Zaleca sie uzywanie statywéw oferty Dedra EXIM, modele DED6908
o wysokosci 1m lub DED6909 o wysokosci 1,5m.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjnga. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przestaé do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PL Karta gwarancyjna
na
Nr katalogowy: ..........cccoveenvennnne NrPartiic .o
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........cccoeceeveeeenvennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wifasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$é z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji ilub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysoko$ci warto$ci wadliwego Produktu.

II. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Lampa warsztatowa

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Akumulator jest Sprawdzi¢ stan natadowania
roztadowany. akumulatora, natadowac.
Akumulator jest Zle Sprawdzi¢ i poprawi¢ podtgczenie
podigczony akumulatora.
Akumulator jest N
Wymieni¢ akumulator na sprawny.
Urzadzenie nie uszkodzony 4 P v

dziata. Uszkodzony wigcznik.

Uszkodzone Zrddta $wiatta

Przekaza¢ urzadzenie do serwisu.
Przekaza¢ urzadzenie do serwisu
Sprawdzi¢ czy lampa dziata z
akumulatora 18V SAS +ALL
Sprawdzi¢ czy wystepuje napigcie
sieci zasilajgcej 230V

Brak zasilania sieciowego
230V (tylko model
DED6907MH)

13. Kompletacja urzadzenia
1. Lampa warsztatowa DED6905 lub DED6906 lub DED6907H — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie

urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
=N Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
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Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig¢ dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw.


http://www.dedra.pl/

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczagcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé naleznete v prostorach vyrobce. Pro ziskani prohlaseni o shodé
kontaktujte prosim spole¢nost Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostni pfedpisy jsou v navodu zahrnuty jako samostatna
brozura. Model DED6907H ma moznost sitového napajeni 230 V nezavisle na
baterii. Zafizeni nema funkci nabijeni baterie. K tomu je tfeba pouzit vhodnou
nabijeCku DEDRA v systému SAS +ALL.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si vdechna upozornéni oznaéena

symbolema B vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a

bezpecénostnich pokynt mlze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo

vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

Nedodrzovani nize uvedenych bezpecnostnich varovani a pokynd mulze vést

k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznému zranéni.

Uschovejte si v§echna varovani a pokyny pro budouci pouZiti.

A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno pro praci pouze
s nabijeékami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator Li-

lon a nabijecka nejsou soucasti pfisluSenstvi zakoupeného zafizeni a je nutné je
zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatort a nabijecek, jinych nez doporu€enych pro
toto zafizeni, bude mit za nasledek ztratu zaru¢nich naroku.

2. Podrobné bezpeénostni predpisy

e Opravy lampy mohou provadét vyhradné kvalifikované osoby, které maji
potvrzené kvalifikace.

* Nemodifikujte a nepfedélavejte lampy.

« Pred pfipojenim do napajeni vycistéte lampu z pfipadnych znecisténi (predevsim
z oleje a dal$ich tekutin), utfete dosucha.

e Lampu pouzivejte v mistech, které zajiStuji bezpodminecné bezpedi (pozarove,
elektrické apod.).

¢ Nepracujte s lampou s poSkozenym krytem, kryt bezpodmine¢né vymeérite na
novy. Nepouzivejte lampu bez krytu.

¢ Pokud je lampa vybavena nabije¢kou, pouzivejte pouze originalni nabijecku.

e Svételna emise mlze zplsobovat podrazdéni nebo poskozeni zraku, proto se
nedivejte pfimo do svitici lampy LED.

o Nepouzivejte lampu pobliz tepelnych zdroja.

* Pred zapojenim lampy do sité se ujistite, Ze je napéti elektrické sité shodné s
napétim uvedenym na vyrobnim $titku.

e Pfed zapojenim lampy zkontrolujte stav rozvinutého napajeciho vodice.
Nezapinejte lampu v pfipadé, Ze je vodi¢ poskozeny. Nevyménujte sami napajeci
vodi¢, lampu odevzdejte do servisu pro vyménu vodice.

e Nepouzivejte lampu v kanalech dilny. Lampa neni pfizpGsobena k praci se
stmivaci.

o Nepouzivejte lampu pobliz otevieného ohné, ve vysoké teploté.

o Abyste se vyhnuli Urazu elektrickym proudem, nepolévejte vodou ani detergenty.
e Davejte pozor, aby se vodi¢ nedotykal horkych prvkd, napf. dild stroju. Vodi¢
ukladejte daleko od ostrych hran a prvku.

o Svételny zdroj neni vyménitelny. Pokud Zivotnost cyklu svételného zdroje skonci,
vyménite lampu za novou.

ﬁ POZOR Avsak i kdyz se pristroj pouziva v souladu s Navodem k

obsluze, nelze se uplné vyhnout faktordm rizika
spojeného s konstrukci a uréenim pristroje. Vyskytuji se obzvlast' tato rizika:

- Uraz elektrickym proudem,
- podrazdéni nebo poskozeni zraku.

3. Popis zafizeni

Model DED6905 (obr. A)

1. Knoflik konzoly, 2. Pfepina¢, 3. Schranka na baterii, 4. Knoflik konzoly, 5.
Rukojet, 6. Konzola.

Model DED6906 (obr. B)

1. Knoflik konzoly, 2. Pfepinag, 3. Schranka na baterii, 4. Knoflik konzoly, 5
Konzola, 6. Upevriovaci spona.

Model DED6907H (obr. C)

1. Knoflik konzoly, 2. Pfepina€, 3. Schranka na baterii, 4. Knoflik konzoly, 5.
Konzola, 6. Napdjeci kabel se zastrckou, 7. Rukojet, 8. Boéni panely, 9. Hlavni
panel.

4. Urceni zarizeni

Pracovni lampa je pfenosnym svételnym zdrojem. Lampa je uréena pro vnitini i
venkovni pouziti. Diky konstrukci se dobfe osvéd¢i v dilnach béhem opravy
automobilu, servisu stroju apod. Lampa je odolna vici prachu, vodé a chemickym
prostfedkdm. Pouziti energeticky Uspornych diod LED zpusobuje, Ze se lampa
nenahfiva, je odolna viéi mechanickému uderu, jeho Zivotnost je del$i nez u
standardnich svételnych zdroja.

Zafizeni mUzete pouzivat pro renovacni a stavebni prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pfipustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

5. Omezeni pouziti

Nepouzivejte lampu mimo mistnosti. Lampa by neméla byt jedinym svételnym
zdrojem.

Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi ,Pfipustnymi pracovnimi
podminkami®.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veSkeré upravy a servisni
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povaZovat za protizakonné a
zpusobi okamzZitou ztratu zaruc¢nich narokl a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

PFipustné pracovni podminky
Chrarite pfed vihkosti a srazkami.
Rozsah teploty nabijeni akumulatoru 10 - 30 ° C
Nevystavujte teplotdam nad 45° C.

6. Technické udaje

Model DED6905 DED6906 DED6907H
Napajeci napéti [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Jmenovity vykon [W] 15 15 25/45
Svételny tok [Im] 1600 1800 2250/4000
Barevna teplota [K] 6500 6500 6500

Soucinitel vykonu PF
Index podani barev CRI >80 >80 >80

Zivotnost [h] 30000 30000 30000
Pocet cyklu zapnuti/vypnuti 15000 15000 15000
Pfipustna provozni teplota [°] 40 40 40
Jmenovity Uhel zafeni [°] 120 120 120
Doba zahfati svitiiny na 60 % | <1 <1 <1
plného svételného toku [s]

Stmivani - - -
Stupeni kryti IP54 IP54 IP54
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7. Priprava k praci

DED6907H).

Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
A POZOR pouzivat, sestavte jednotku skladajici se ze zafizeni,
akumulatoru a nabijecky. Pouzivani jinych akumulatori a nabijecek je
zakazano.

Cinnosti popsané v této kapitole provadéjte se zafizenim
odpojenym od zdroje napajeni (plati pro model

Montaz baterie

Vlozte baterii do schranky (obr. A, 3) nebo (obr. B. 3) nebo (obr. C. 3) — zasurite na
doraz, ujistéte se, ze zapadka baterie zabrariuje nahodnému vyklouznuti béhem
provozu.

Umisténi svitilny

V zavislosti na modelu mudzete svitilnu postavit na rovny povrch, namontovat na
stativ nebo pfipevnit k povrchu upinaci pfezkou. Abyste mohli spravné nasmérovat
paprsek svétla, nastavte reflektor do vhodného Uhlu. Zafizeni je pfipraveno k
provozu.

Modely DED6905 a DED6907H muzete namontovat na stativ. Abyste svitilnu
pfipevnili na stativ, pouzijte k tomu adaptér (obr. A nebo obr. C). Model DED6906
nema systém pro upevnéni na stativ. Misto toho ma upevnovaci konzolu, pomoci
které se svitilna pfipevni k okraji stolu, polici, ramu stojanu atp.

8. Zapnuti zafizeni

Pro zapnuti a vypnuti zafizeni slouzi pfepina¢, umistény na krytu zafizeni (obr. A,
2 nebo obr. B. 2 nebo obr. C. 2) v zavislosti na modelu. U svitidel DED6905 a
DED6906 je vypina¢ zarover prepinatem reziml svétlosti sviceni. Postupné
stisknuti pfepinace méni jas svitiiny, dokud se znovu nevypne. Zase model
DED6907H ma jeden rezim svétlosti sviceni. Svitina DED6907H mlzZe byt
napdjena z baterie nebo ze sit¢ 230 V. Zménu napajeni provedte pfepnutim
prepinace do polohy baterie nebo sit (obr. C. 2).

9. Pouzivani zafrizeni

U modelt svitilen DED6905 a DED6906 mUze mit svétlomet nékolik rezimu sviceni.
Na krytu zafizeni je vypina¢, ktery je zaroven prepina¢em jasu (obr. A, 2) nebo (obr.
B. 2). Nasledujici stisknuti méni jas. Chcete-li vypnout svételny zdroj, stlacujte jej,
dokud se upIné nevypne sviceni. U modelu DED6907H v zavislosti na zpusobu
napdjeni pfipojte baterii do schranky nebo vlozZte zastréku napajeciho kabelu do
sitové zasuvky 230 V. Zafizeni zapnéte pomoci prepinace na krytu a prepnéte
pfepina¢ do polohy baterie nebo sit. Chcete-li svitilnu vypnout, pfepnéte prepina¢
do polohy O.

LED svitilny.
10. Bézné servisni ¢innosti
VSechny servisni

A POZOR vytazené ze zasuvky.

Po kazdém pouziti:

— Vyjméte baterii ze schranky, aby nedoslo k nahodnému zapnuti tfetimi osobami
nebo pfi pfenaseni.

— U modelu DED6907H navic vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky, pokud byla
pouzita v rezimu sitového napajeni 230 V.

— K ¢isténi svitiiny pouzivejte mékky vihky hadfik. Nepouzivejte chemikalie.
Skladovani a preprava

Pokud zafizeni nepouzivate, skladujte jej odpojené od zdroje napajeni, mimo dosah
déti, na suchém a vétraném misté. Zafizeni a dalSi prvky uvedené v baleni
pfepravujte, pokud mozno, v originalnim obalu, zpdsobem zabrariujicim pusobeni
Skodlivych podminek prostfedi, jako jsou: vihkost, atmosférické srazky, vysoka
teplota (nad 50 °C), tlak, ktery muze mit za nasledek mechanické a jiné poskozeni
s negativnim dopadem.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Zafizeni fady SAS+ALL mGzete vybavit jakoukoli baterii fady SAS+ALL. Modely
svitilen DED6905 a DED6907H muZete volitelné vybavit stativem. Abyste si mohli
vybrat spravnou baterii a nabije¢ku a vhodny stativ, doporu¢ujeme vam, abyste se
seznamili s nabidkou Dedra Exim na webovych strankach www.dedra.pl.
Doporu¢ujeme pouzivat stativy z nabidky Dedra EXIM modely DED6908 s vySkou
1 m nebo DED6909 s vyskou 1,5 m.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dili uvedte sériové Cislo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku a &islo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo za$lete do centralniho servisu Dedra-
Exim nebo do servisu, ktery se nachazi nejblize mista bydlisté (seznam servisi na
www.dedra.pl). Pfilozte vyplnény zaru¢ni list. Opravy po zaruéni dobé provadi
centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani hradi
uzivatel).

12. Samostatné odstranovani defektu
VsSechny servisni ¢innosti jako vyména kotouce, zména

A POZOR polohy pomocné rukojeti, uprava polohy krytu kotouce

provadéjte pfi vytazené zastréce ze zasuvky.

Pfed zprovoznénim zafizeni bezpodmineéné provedte
¢innosti popsané v kapitole ,,Priprava k praci“.

Vyzafovani svétla muze zpUsobit podrazdéni nebo
poskozeni océi, proto se nedivejte pfimo do rozsvicené

¢innosti provadéjte pfi zastréce

Problém PFi¢ina Reseni
Zafizeni Baterie je vybita Zkontrolujte stav nabiti baterie,
nefunguje nabijte ji

Baterie je $patné pfipojena Zkontrolujte a opravte pfipojeni
baterie

Vyméiite baterii za spravnou.
Odevzdejte do servisu.
Odevzdejte do servisu
Zkontrolujte, zda svitilna funguje
s baterii 18V SAS +ALL.
Zkontrolujte, zda je sitové napéti
230V

Baterie je poSkozena
Poskozeny vypinac
Poskozeny zdroj svétla
Zadné sitové napajeni 230
V (pouze model
DED6907MH)

13. Kompletace zarizeni
1. Dilenska svitiina DED6905 nebo DED6906 nebo DED6907H — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje,
Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
¥\ pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu§nych mistnich pfedpisu.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zaruéni list
Pro
Katalogové €islo:

SErioVe CiSlO: ...ooveeiiiiiee e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: ... ...ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiees

Razitko prodavajiciho

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

podpis uZivatele

I. Odpovédnost za vyrobek:

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VG¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pIlnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

|l. Zarucni doba:

Soucasti vyrobku, na
které se vztahuje
zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

Dilenska lampa 36 mésiclt, pocitdno od data nakupu vyrobku

uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill.  Podminky uplatiiovani zaruky:
1. Pfedlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
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se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

IV. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

1. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

2.Pouzivani C¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiall v rozporu s navodem k obsluze.

o Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, oznaceni Gdaji a vykonové Stitky;
2.plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

» Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V. Postup pfri reklamaci:

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

4. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
5. Reklamaci muZete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

Adresy zaruénich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpe¢nostnich dlvodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

Upozornénil!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a zivot uzivatele.

7. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dn(, pocitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

8.Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

9. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

10. Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele vyplyvajici
z ruceni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto Udaju a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce”).

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaju (dale jen: ,GDPR") Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potieby obrany proti eventualnim
narokum vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich proml&eni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéreni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit poZzadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udajii a nesmi vyuZivat svéfené osobni Gidaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, vetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich udajd.
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Vyhlasenie o zhode mozno najst’ v priestoroch vyrobcu. Pre ziskanie vyhlasenia o

zhode kontaktujte prosim Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostné predpisy boli zahrnuté do navodu ako samostatna

brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Pregitajte si vSetky upozornenia oznaéené
symbolom a B vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni  a

bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym prudom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie

Nedodrziavanie nizSie uvedenych bezpecnostnych pokynov a odporu¢ani méze

viest k zasahu el. pridom, poziaru alebo k vaZznemu urazu ¢i nehode.

Zachovavajte vSetky vystrahy, pokyny, odporucania a priru€ku uchovajte pre

pripadnu potrebu v buddcnosti.

Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na pouzivanie iba s

nabijatkami a akumulatormi série SAS+ALL.

A POZOR Li-lon akumulator a nabijacka nie su sucast'ou supravy
kupeného zariadenia, ale sa kupuju osobitne. V pripade

pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie, ktoré su uréené pre dané

zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit’.

2. Podrobné bezpeénostné predpisy

e Opravy lampy m6zu vykonavat len a vyluéne kvalifikované osoby, ktoré viastnia
prisluSné potvrdené kvalifikacie.

e Zakazuje sa zmena a prerabanie lamp.

¢ Pred pripojenim do napdjania lampu ocistite z pripadnych negistét (najma z oleja
a inych kvapalin), utrite do sucha.

e Lampu pouzivajte v miestach, ktoré zaru€uju bezvyhradni bezpeénost
(poziarnu, elektricku a pod.)

¢ Nepracujte s lampou, ktord ma poskodeny kryt, kryt bezvyhradne vymente za
novy. Nepouzivajte lampu bez krytu.

* Pokial je lampa vybavena nabijackou, tak pouzivajte len originalnu nabijacku.

e VyZarovanie svetla méze sposobit’ podrazdenie alebo poskodenie zraku, preto
sa nesmie priamo pozerat do svietiacej LED lampu.

e Lampu nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov.

* Pred zapojenim lampy do siete sa uistite, Ze napétie v elektrickej sieti je zhodné
s napatim uvedenym na menovitej tabulke.

e Pred zapojenim lampy skontrolujte stav rozvinutého napajacieho kabla. Lampu
nezapinajte v pripade poskodenia kabla. Samostatne nevymienajte napajaci kabel,
lampu odovzdajte do opravy za u¢elom vymeny kabla.

e Lampu nepouzivajte v dielenskych kanaloch.

e Lampa nie je prispdsobena na pracu so stmievatom, nepouzivajte stmievace.

e Lampu nepouzivajte v blizkosti zdrojov otvoreného ohria, vo vysokej teplote.

e Za UCelom vyhnutiu sa zasahu elektrickym prddom, nepolievajte vodou ani
Cistiacim prostriedkom.

« Davajte pozor, aby kabel sa nedotykal horucich dielov, napr. ¢asti strojov. Kabel
pokladajte zd'aleka od ostrych okrajov a dielov.

e Vir svetlobe ni zamenljiv. Ce se Zivijenjski cikel svetlobnega vira konéa,
zamenjajte Zarnico z novo.

A POZOR Aj ked zariadenie je pouzivané zhodne s Navodom na
Obsluhu, nie je mozné uplné odstranenie cCinitefa rizika

spojeného s konstrukciou a urcenim zariadenia. Najma sa vyskytuju

nasledujuce rizika:

- zasah elektrickym pradom

- podrazdenia alebo poskodenia zraku

3. Opis zariadenia

Model DED6905 (obr. A)
1. Koliesko vzpery, 2. Prepinag¢, 3. L6zZko akumulatora, 4. Koliesko vzpery, 5.
Rukovat, 6. Vzpera.

Model DED6906 (obr. B)
1. Koliesko vzpery, 2. Prepinag¢, 3. L6zZko akumulatora, 4. Koliesko vzpery, 5.
Vzpera, 6. Upeviiovacia kluka.

Model DED6907H (obr. C)

1. Koliesko vzpery, 2. Prepinaé, 3. L6zko akumulatora, 4. Koliesko vzpery, 5.
Vzpera, 6. Napajaci kabel so zastrckou, 7. Rukovat, 8. Bocné panely, 9. Hlavny
panel.

4. Pouzitie zariadenia

Dielenska lampa je prenosnym svetelnym zdrojom. Lampa je urena pre vnutorné
aj vonkajSie pouzitie. Vdaka konstrukcii sa dobre hodi do dielni pocas oprav

7
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automobilov, servisu strojov a pod. Pouzitie haku dovoluje zavesit lampu na mieste
vyhodnom pre vykonavanie prace. Lampa je odolna voci prachu, vode a chemickym
prostriedkom. PouZitie energeticky uspornych LED diéd spdsobuje, Zze lampa sa
nenahrieva, je odolna vo¢i mechanickym uderom, jej Zivotnost je dlhSia ako maju
Standardné svetelné zdroje.Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukénych
a stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom
musia byt dodrZiavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky,
ktoré su uvedené v uzivatel'skej prirucke.

5. Obmedzenie pouzivania

Lampu nepouzivajte v exteriéroch miestnosti. Lampa by nemala predstavovat
jediny svetelny zdroj.Zariadenie sa mdze pouzivat iba v stlade pokynmi, ktoré su
uvedené v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach®.

Neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov
zariadenia, ako aj nedodrZiavanie pokynov uvedenych v pouZivatelskej prirucke,
su protipravne a znamenaju okamzitu stratu Zaruénych prav a Vyhlasenie o zhode
prestava platit.

V pripade pouzitia zariadenia v rozpore z jeho uréenim, alebo s pokynmi uvedenymi
v pouzivatelskej prirucke, zaruka udelena na zariadenie prestava automaticky
platit.

Pripustné pracovné podmienky
Chranit pred vihkostou a zrazanim.
Rozsah teploty nabijania akumulatora 10 - 30 ° C
Nevystavujte teplotam nad 45 ° C.

6. Technické udaje

Model DED6905 DED6906 DED6907H
Napétie el. zdroja [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Menovity prikon [W] 15 15 25/45
Svetelny tok [Im] 1600 1800 2250/4000
Teplota farby [K] 6500 6500 6500

Sugcinitel vykonu PF

Index podania farieb CRI >80 >80 >80

Trvacnost [hod.] 30000 30000 30000
Pocet cyklov zapnut/vypnut 15000 15000 15000
Pripustna pracovna teplota [°] 40 40 40
Menovity uhol Ziarenia [°] 120 120 120
Trvanie nahrievania lampy na | <1 <1 <1

60 % plného svetelného toku

[s]

Stmievanie - - -
Stupen ochrany krytom IP54 IP54 1P54

7. Priprava pred zacatim prace
Cinnosti, ktoré su opisané v tejto kapitole, vykonavajte

A POZOR iba vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od zdroja el. napétia

(tyka sa modelu DED6907H).

ﬂ POZOR Pristroj je soucasti linky SAS+ALL, proto jej pouzivejte,

doplite sadu, ktera se sklada z pristroje, baterie a
nabijecky.

Montaz akumulatora

Akumulator vloZte do zasuvky (obr. A.3) alebo (obr. C.3) alebo (obr. E.3) — zasurite
uplne do konca a skontrolujte, €i je zapadka blokady akumulatora zablokovana, tzn.
¢&i chrani akumulator pred nahodnym vysunutim pocas prace.

Nastavenie lampy

Podla moznosti daného modelu, lampa sa da postavit na plochom povrchu, upevnit
na stative alebo zavesit za karabinku k vhodnému predmetu. Svetlo reflektora
spravne nasmeruje nastavenim vhodného uhla. Zariadenie je pripravené na
pouzitie.

Modely DED6905 a DED6907H sa daju upevnit na stative. Ked chcete lampu
upevnit na stative, pouzite adaptér (obr. A alebo obr. E). Model DED6906 sa neda
upevnit na stative. AvS§ak ma upevnenie, ktorym sa da lampa upevnit k hrane stola,
police, ku konstrukcii regalu ap.

8. Zapinanie zariadenia

Zariadenie sa zapina a vypina prepinac¢om, ktory sa nachadza na plasti zariadenia
(obr. A.2 alebo obr. B.2 alebo obr.CE.2), podla daného modelu. V lampach
DED6905 a DED6906 je zapina¢ napajania suc¢asne aj prepinacom rezimov
intenzity svietenia. Nasledujucimi stlaGeniami prepinaa sa meni intenzita
svietenia, az kym sa lampa nevypne. Na druhej strane model DED6907H ma iba
jeden rezim svietenia. Lampa DED6907H mdze byt napdjana z akumulatora alebo
z el. siete 230 V. Spbsob napajania sa meni prepnutim zapinaéa na polohu
akumulatora alebo siete (obr. C.2).

9. Pouzivanie zariadenia

V modeloch DED6905 a DED6906 lampa moze svietit niekolkymi spésobmi. Na
plasti zariadenia sa nachadza zapinaé, ktory je sucasne prepinadom intenzity
svietenia (obr. A.2) alebo (obr. B.2). Nasledujucimi stlateniami sa meni intenzita
svietenia. Ked chcete vypnut zdroj svetla, stlacte a podrzte tlacidlo, kym sa Uplne
nevypne.V pripade modelu DED6907H, podla spésobu napdjania, je potrebné
vloZit akumulator do zasuvky akumulatora, alebo zastréit zastrcku napajacieho
kabla do el. zasuvky 230 V. Zariadenie zapnite prepinacom, ktory je umiestneny na
plasti, a prepnite ho prislusne na polohu akumulator alebo siet. Ked chcete lampu
vypnut, prepnite prepina¢ napajania na vypnutd polohu — O.

ﬂ POZOR Emisia svetla méze podrazdit’ alebo poskodit’ zrak, preto
sa nikdy priamo nepozerajte do svietiacej LED

lampy/baterky.
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Pred spusténim zafizeni je nutné provést cinnosti
popsané v kapitole "Pfiprava na praci".

10. Priebezné obsluzné cinnosti
Vsetky obsluzné ¢innosti vykonavajte iba ked je zastréka

A POZOR zariadenia vytiahnuta z el. zasuvky.

Po kazdom pouziti:

- Vyberte akumulator z 16Zka, aby ste predisli nahodnému spusteniu nepovolanou
osobou alebo poc¢as prenasania.

-V pripade modelu DED6907H dodato¢ne vytiahnite zastr¢ku z el. zasuvky, ak bola
lampa napajana z el. siete 230 V.

- Lampu Cdistite makkou jemne navihéenou handrickou. Nepouzivajte chemické
latky.

Uchovavanie a preprava

Ked zariadenie nepouzivajte, uchovavajte ho odpojené od zdroja napajania (napr.
s vytiahnutym akumulatorom), mimo dosahu deti, na suchom a dobre vetranom
mieste. Zariadenie ako aj iné prvky, ktoré su su€astou zariadenia, prepravujte
nakolko je to mozné v originalnom obale a baleni, takym spésobom, aby boli
chranené pred vplyvom vonkajSich podmienok, ako je: vlhkost, zrazky, vysoka
teplota (nad +50 °C), pritlaenie, nasledkom ktorého méze dojst k mechanickému
poskodeniu, ako aj pred inymi faktormi, ktoré mézu mat negativny vplyv.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Zariadenie série SAS+ALL sa mo6ze pouzivat s kazdym akumulatorom série
SAS+ALL. Modely lamp DED6905 a DED6907H mo6zu byt dodatone upevnené na
stative. Aby ste si vyberali vhodny akumulator a nabijacku, ako aj spravny stativ,
odporuéame, aby ste sa oboznamili s ponukou Dedra Exim, ktori najdete na
www.dedra.pl. Odporu¢ame, aby ste pouzivali stativy zna¢ky Dedra EXIM, model
DED6908 s vySkou 1 m alebo DED6909 s vyskou 1,5 m.Pro nakup nahradnich dilt
a prisluSenstvi se obratte na servis Dedra Exim. Kontaktni Gdaje naleznete na prvni
strané tohoto navodu.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte na typovém $§titku ¢islo dilu a &islo dilu z
montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby jsou opravy provadény za podminek uvedenych v zaruénim
listu. StéZovany vyrobek by mél byt zaslan k opravé v misté nakupu (prodavajici je
povinen reklamovany vyrobek pfijmout), zaslat do Ustfedni sluzby spole¢nosti
Dedra Exim nebo zaslat do sluzby nejbliz§i mistu bydli§té (seznam internetovych
stranek www.dedra.pl). Prosim, pfiloZzte prosim vyplnény zaruéni list. Po uplynuti
zaruéni doby provede opravu uUstfedna. PoSkozeny vyrobek by mél byt zaslan do
sluzby (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Samostatné odstranovanie porich a problémov

Ci sa neda spustit’.

Predtym nez zacnete samostatne odstranovat nejaku
poruchu, zariadenie odpojte od el. napitia a skontrolujte,

Problém Pricina RieSenie
Akumulator je vybity. Skontrolujte stav nabitia
akumulatora, ked je to
potrebné, akumulator nabite.
Akumulator je zle Skontrolujte a opravte
pripojeny pripojenie akumulatora.
Akumulator je Akumulator vymerite na
poskodeny. fungujuci.
Zariadenie Poskodeny vypinac. Zariadenie odovzdajte do
nefunguje. servisu.
Poskodené zdroje Zariadenie odovzdajte do
svetla servisu
Porucha sietového Skontrolujte, ¢i je lampa
napajania 230 V (iba napajana z akumulatora 18 V
model DED6907MH) SAS+ALL
Skontrolujte, ¢i je napatie v
sieti 230 V

13. Diely zariadenia
1. Dielenska lampa DED6905 alebo DED6906 alebo DED6907H — 1 ks

14. Informécie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na $pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouZzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dal$ie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurdpskej tnie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.


http://www.dedra.pl/

Zaruény list
na
Katalégové ¢.:

(dalej len Vyrobok)

Datum NAKUPU VYIObKU: .....vuiieiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiannes

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu & ......cccceevveeieiiienieiicnieen
Vyhlasenie UZivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej priruke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

.  Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod c&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, 1C
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru€nym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5.Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa

vztahuje zaruka Trvanie zarucnej ochrany

Dilenska lampa 36 mesiacov od dria nakupu Vyrobku, ktory

je uvedeny v tomto zaruénom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktary ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
priruc¢ke a v zaruénom liste.

3. Zaruka plati iba na tzemi Polskej republiky a &lenskych Statov EU.

IV. Zaruka sa nevzt'ahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:
1.Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

2.Pouzitia na dCistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

4. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril sthlas;

5.Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:
1.sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

2. boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, eSte pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, €i boli naleZite vykonané vSetky stanovené
¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).
5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny servis,
odporuéame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a Zivot Uzivatelov.
7. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria dorucenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ogistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
originalnom obale).
9. Zarucna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru€nej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budiu spracuvané pogas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit pozZiadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Vase Udaje nebudu spracuvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie Udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chuvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mobzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov
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13. Jrenginio komplektacija

14. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimg
15. Garantinis lapas

Atitikties deklaracijg galima rasti gamintojo patalpose. Norédami gauti atitikties
deklaracijg, kreipkités j Dedra Exim Sp. z o.0.
Bendrosios saugos taisyklés buvo jtrauktos j instrukcijas kaip atskirg brositirg.
ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas |y instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali
srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

0 DEMESIO Prietaisas i§ SAS+ALL linijos buvo suprojektuota darbui tik
su krovikliais ir akumuliatoriais i§ SAS+ALL linijos.
Li-lon akumuliatorius ir kroviklis néra jgyto prietaiso jranga ir reikia juos jsigyti

atskirai. Skirtingy negu tam prietaisui skirty akumuliatoriy ir krovikliy naudojimas yra
draudziamas

elektros srovés

biti elektros
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2. Detalios darbo saugos taisyklés

o Sviestuvus gali remontuoti tik kvalifikuoti asmenys, turintys tinkamus ir
patvirtintus reikalavimus.

o Nebandykite modifikuoti ar keisti lempy.

o Prie$ prijungdami prie maitinimo $altinio, iSvalykite bet kokio purvo (ypa¢ aliejaus
ir kity skysc€iy) lempa, nuvalykite.

o Naudokite lempg tokiose vietose, kuriose uztikrinamas absoliutus saugumas
(gaisras, elektrinis ir tt)

e Nenaudokite lempos su pazeistu dangteliu,
Nenaudokite lempos be danggcio.

o Jei lempoje yra jkroviklis, naudokite tik originaly jkroviklj.

» Sviesos i8siskyrimas gali sukelti akiy dirginimg ar sugadinima, todél nelieskite
tiesioginés Sviesos diody lempos.

o Nenaudokite lempos $alia Silumos $altiniy.

o Nenaudokite lempos dirbtuvése.

Lemputé néra pritaikyta dirbti su reguliatoriumi, nenaudokite reguliatoriy.
Nenaudokite lempos $alia atviros liepsnos Saltiniy aukstoje temperataroje.

Kad iSvengtumeéte elektros smagio, nedékite vandens ar ploviklio

Sviesos $altinis nekeitiamas. Jei baigiasi $viesos $altinio gyvavimo ciklas,
pakeiskite lempa nauju.

0 DEMESIO Taciau, net jei prietaisas naudojamas pagal instrukcijy
vadova, nejmanoma visiSkai pasalinti rizikos veiksnio,

susijusio su prietaiso konstrukcija ir paskirtimi. Visy pirma kyla Sios rizikos:

pakeiskite dangtelj nauju.

- akiy dirginimas ar pazeidimas

3. Jrenginio aprasymas

Modelis DED6905 (A pies.)

1. Atramos rankenélé 2. Jungiklis, 3. Akumuliatoriaus lizdas, 4. Atramos rankenélé
5. Rankena, 6. Atrama

Modelis DED6906 (B pies.)

1. Atramos rankenélé 2. Jungiklis, 3. Akumuliatoriaus lizdas, 4. Atramos rankenélé
5. Atrama 6. Tvirtinimo apkaba

Modelis DED6907H (C pies.)

1. Atramos rankenélé 2. Jungiklis, 3. Akumuliatoriaus lizdas, 4. Atramos rankenélé
5. Atrama 6. Maitinimo laidas su kistuku, 7. Rankena, 8. Soniniai skydai, 9.
Pagrindinis skydas.

4. Jrenginio paskirtis

Seminaro lempa yra neSiojamasis Sviesos Saltinis. Lemputé skirta naudoti viduje ir
lauke. Dél savo konstrukcijos jis puikiai veikia dirbtuvése automobiliy remonto,
masiny priezidros ir kt. Metu. Lempos yra atsparios dulkéms, vandeniui ir
chemikalams. Naudojant energijg taupancius Sviesos diodus lempa neSilsta, yra
atsparus mechaniniam smagiui, jo tarnavimo laikas ilgesnis nei standartiniai
Sviesos Saltiniai.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

5. Naudojimo apribojimai

Nenaudokite lempos lauke. Lempos neturéty bati vienintelis Sviesos $altinis.
SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios modifikacijos,
priezidros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja atitikties deklaracijg ir garantines teises.
Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo
instrukcijoje, Garantinés teisés yra nedelsiant anuliuojamos.

Leistinos darbo sglygos

Leistinos darbo sglygos
Apsaugokite nuo drégmeés ir krituliy.
Akumuliatoriaus jkrovimo temperataros intervalas nuo 10 iki 30 ° C
Nelaikykite aukStesnéje kaip 45° C temperatiroje.

6. Techniniai duomenys

Modelis DED6905 DED6906 DED6907H
Maitinimo jtampa [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Vardiné galia [W] 15 15 25/45
Sviesos srautas[im] 1600 1800 2250/4000
Temperatiros daziklis (K] 6500 6500 6500
Galios koeficientas PF

Dazy atidavimo rodiklis CRI >80 >80 >80
Patvarumas [h] 30000 30000 30000
Perjungimo  cikly  skaicius | 15000 15000 15000
jjungti/iSjungti

Priimtina darbo temperatdra [°] | 40 40 40

Nom. Spinduliavimo kampas | 120 120 120

[

Lempos jkaitimo iki 60 % viso | <1 <1 <1

jos skleidziamos Sviesos kiekio

[s]

Patamsinimas - - -
Apsaugos laipsnis IP54 1P54 IP54

7. PasiruoSimas darbui

ir jkroviklis.

0 DEMESIO Visus veiksmus aprasytus Siame skyriuje reikia atlikti
esant atjungtam maitinimo Saltiniui (lie¢ia DED6907H

modelj).

Prietaisas yra SAS+ALL linijos dalis, todél jj naudoti,
uzpildykite rinkinj, kurj sudaro prietaisas, akumuliatorius

10

Akumuliatoriaus montavimas

Montuoti akumuliatoriy lizde (A, 3 pies.) arba (B. 3 pies.) arba (C. 3 pie$.) — jstumti
ji iki galo ir jsitikinti ar akumuliatoriaus blokavimo gnybtas apsaugo nuo atsitiktinio
iSsistimimo darbo metu.

Lempos nustatymas

Priklausomai nuo lempos modelio, galima jg padéti ant ploks¢io pavirSiaus,
pritvirtinti prie statyvo arba prikabinti laikiklio déka prie pavirSiaus. Kad tinkamai
valdyti Sviestuvo Sviesg reikia nustatyti jé atitinkamu kampu. Prietaisas yra
paruostas darbui.

Modelius DED6905 ir DED6907H galima montuoti prie statyvo. Kad primontuoti
lempa prie statyvo tam tikslui reikia panaudoti adapterj (A arba C pieS.) Modelis
DEDG6906 neturi montavimo prie statyvo sistemos. Bet turi tvirtinimo laikiklj, kuro
déka lempa yra tvirtinama prie stalo, lentynos, spintos krasto ir t. t.

8. Irenginio jjungimas

Prietaiso jjungimui ir i§jungimui yra skirtas jungiklis, esantis prietaiso korpuse (A,2
arba B,2 arba C.2 pie$.) priklausomai nuo modelio. DED6905 ir DED6906 lempose
maitinimo jungiklis tuo paciu yra Sviesos stiprumo rézimo jungikliu. Sekantys
jungiklio paspaudimai keicia lempos Svietimo intensyvumag net iki jos pakartotinio
iSjungimo. Taciau modelis DED6907H turi vieng Svietimo intensyvumo rezima.
DED6907H lempa gali bati maitinama i§ akumuliatoriaus arba tinklo 230V.
Maitinimo pakeitimus galima jvesti perjungiant jungiklj j akumuliatoriaus arba tinklo
pozicijg (E. 2 pieS.).

9. Irenginio naudojimas

DED6905 ir DED6906 lempy modeliuose ekranas galai turéti kelis Svietimo
réZzimus. Prietaiso korpuse yra jungiklis kuris yra taip pat Svietimo intensyvumo
jungiklis (A,2 pie$.) arba (B. 2 pie$.). Sekantys paspaudimai pakeiia Svietimo
intensyvumg. Kad i$jungti Sviesos $altinj reikia spausti jj iki tol kol jvyks visiSkas
Svietimo i§jungimas. DED6907H modeliui reikia priklausomai nuo maitinimo bado
prijungti akumuliatoriy prie lizdo arba prijungti maitinimo kabelio kiStukg j 230V
tinkla. Jjungti prietaisg su jungiklio pagalba korpuse, nustatant jj akumuliatorius arba
tinklas pozicijoje. Kad iSjungti lempa maitinimo jungiklj reikia nustatyti 0 pozicijoje.

ADEMESIO Sviesos sklidimas gali privesti prie regéjimo

sudirginimo ar pazeidimo, todél negalima zitreti
tiesiai j Sviecianciag LED lempa.
10. Einamieji priezitiros veiksmai

Visi aptarnavimo veiksmai turi bati atliekami iSémus
ADEMESIO kiStuka iS rozeteés.
Po kiekvieno panaudojimo:
- ISimti akumuliatoriy i$ lizdo, kad iSvengti atsitiktinio jjungimo nejgalioty asmeny
arba pernesimo metu
- DED6907H modeliui papildomai iSimti kiStukg i§ maitinimo lizdo jeigu buvo
panaudotas tinklo maitinimo 230V rézime.
- Lempos valymui reikia naudoti minksta, drégng skudurélj. Nenaudoti cheminiy
medziagy.
Saugojimas ir transportavimas

Kai prietaisas néra naudojamas reikia jj laikyti atjungta nuo maitinimo Saltinio,
nuotolyje nuo vaiky, sausoje, védinamoje vietoje. Prietaisg ir kitus elementus
esancius komplektacijoje reikia transportuoti pagal galimybe, originaliame
jpakavime, badu, kuris nepriveda prie kenksmingy aplinkos salygy poveikio, tokiy
kaip: drégmeé, atmosferos krituliai, auk$ta temperatara (vir§ 50°C), spaudimo, kuris
gali privesti prie mechaniniy pazeidimy ir kity, kurie gali turéti negatyvig jtaka.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Prietaise i§ SAS+ALL linijos galima montuoti kiekviena SAS+ALL.linijos
akumuliatoriy. DED6905 ir DED6907H modeliuose papildomai galima montuoti
statyvg. Kad parinkti atitinkamg akumuliatoriy ir kroviklj, o taip pat statyva,
rekomenduojame susipazinti su Dedra Exim pasillymu internetinéje svetainéje
www.dedra.pl. Rekomenduojama naudoti statyvus i§ Dedra EXIM pasitlymo
modelius DED6908, kurio aukstis 1m arba DED6909, kurio aukstis 1,5m. Norint
jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“ servisu.
Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl.

UZsakant atsargines dalis, prasome nurodyti partijos numerj,
informacinéje lenteléje, ir dalies numerj, nurodytg sandaros schemoje.
Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami remiantis Garantiniame lape
nurodytomis saglygomis. PraSome pateikti produktg, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti tokj produkta),
atsiysti jj j ,Dedra-Exim* centrinj servisg arba kitg, kuris yra ar€iausiai jasy (servisy
sgraas yra svetainéje www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildyta garantinj lapa.
Garantiniame laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg
reikia iSsiysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas gedimy Salinimas

Démesio: prie§ pradedant savarankiSkai Salinti gedimus, reikia iSjungti
jrenginj i$ rozetés ir jsitikinti, kad jis neveikia.

Prie$ jjungiant jrenginj, reikia besalygiSkai atlikti
veiksmus, aprasytus skirsnyje ,,ParuosSimas darbui.

nurodytg

Problema Priezastis Sprendimas
Akumuliatorius yra Patikrinti akumuliatoriaus
iSkrautas. prikrovimo bukle, prikrauti.
Akumuliatorius yra Patikrinti ir pataisyti

_— blogai prijungtas akumuliatoriaus prijungima.

EQ\?;?E:S Akumuliatorius yra Pakeisti akumuliatoriy

paZeistas
Pazeistas jungiklis.
Sviesos $altinio
pazeidimas

veikiantj.
Atiduoti prietaisg | servisg.
Atiduoti prietaisg j servisg
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Neéra tinklinio maitinimo
230V (vien tik modelis
DED6907MH)

Patikrinti ar lempa veikia i$
akumuliatoriaus 18V SAS
+ALL

Patikrinti ar yra maitinimo
jtampos 230V jtampa

13. Jrenginio komplektacija
1. Dirbtuvés lempa DED6905 arba DED6906 arba DED6907H — 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zzmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkama atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausiag prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .....ccoviiiiiiiiieci e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data @ .......oooveiiiiiiiiiiiiiieees

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas irdata : .........c.ccooeviiiiiciciee e
Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes€iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bdag
(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikiandiu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il.  Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto pirkimo

Dirbtuviy lempa datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinant] dokumenta (pvz. kasos cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV. Garantija neapima Produkto defektuy, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

2. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

5.Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius,
informacines lenteles;

2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

V. Pretenzijos pateikimo procedura:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, pries$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesio!!l! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

7. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti, kad
jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

neatitinkancias

datas ir

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR*") Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procedidros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian¢ig: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés prieziiros paslaugas, |IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami tre¢iajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teiseg iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jusy asmens
duomeny  tvarkymu, galite  kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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O©CXNoOrWN=

Atbilstibas deklaraciju var atrast razotaja telpas. Lai iegttu atbilstibas deklaraciju,

l0dzu, sazinieties ar Dedra Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir ieklauti instrukcijas ka atseviska brostra.
BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu un
dro$ibas noradijumu neievéroSana var k|it par elektroSoka, ugunsgréka vai

smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

Minétu drosibas bridindjumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit elektribas

triecienu, ugunsgréku vai nopietnu ievainojumu.

Saglab3jiet visus bridinajumus un instrukciju turpmakai lietosanai.

AUZMANTBU SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
ladésanas adapteriem un akumulatoriem no linijas

SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati

atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiestbu pazaudésanu.

2. Siki darba drosSibas noteikumi

» Lampas var remontét tikai kvalificéti cilvéki, kuriem ir atbilstoSas, apstiprinatas
kvalifikacijas.

» Neparveidojiet vai neizmainiet lampas.

« Pirms pievieno$anas stravas padevei, notiriet jebkadu netirumu (ipasi ellas un citu
Skidrumu) lampu, noslaukiet to sausa veida.

* Izmantojiet lampu vietas, kas nodros$ina absolGtu dro$ibu (ugunsgréks, elektriba
utt.)

* Neizmantojiet lampu ar bojatu vaku, nomainiet vacinu ar jaunu. Neizmantojiet
lukturi bez parsega.

« Ja lampa ir aprikota ar 1adétaju, izmantojiet tikai originalo 1adétaju.

« Gaismas emisija var izraisit acu kairinajumu vai bojajumus, tapéc neredziet tieSu
LED lampu.

* Nelietojiet lampu siltuma avotu tuvuma.

* Nelietojiet lampu darbnicu kanalos.

« Lukturis nav piemérots darbam ar regulatoru, neizmantojiet dimmerus.

* Nelietojiet lampu pie atklatu liesmu avotiem augsta temperatara.

« Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, nelietojiet Gdeni vai mazgasanas
lidzekli

» Gaismas avots nav mainams. Ja beidzas gaismas avota dzives cikls, nomainiet
lampu ar jaunu.

T Tomeér, pat ja ierice tiek izmantota saskana ar Instrukciju
AUZMANIBU rokasgramatu, nav iespéjams pilntba novérst riska
faktoru, kas saistits ar ierices konstrukciju un mérki. Jo Tpasi rodas $adi riski:

- acu kairinajums vai bojajumi

3. lerices raksturojums

Modelis DED6905 (zim. A)

1. Balstena klokis, 2. Parslédzégjs, 3. Akumulatora ligzda, 4. Balstena klokis, 5.
Rokturis, 6. Balstenis.

Modelis DED6906 (zim. B)

1. Balstena klokis, 2. Parslédzejs, 3. Akumulatora ligzda, 4. Balstena klokis, 5.
Balstenis, 6. StiprinaSanas spradze.

Modelis DED6907H (zim. C)

1. Balstena klokis, 2. Parslédzejs, 3. Akumulatora ligzda, 4. Balstena klokis, 5.
Balstenis, 6. Elektribas vads ar kontaktdaksSu, 7. Rokturis, 8. Sanu paneli, 9.
Galvenais panelis..

4. lerices norikosana

Darbnicas lampa ir parnésajams gaismas avots. Lukturis ir paredzéts lietoSanai
iekStelpas un arpus telpam. Pateicoties tas konstrukcijai, tas darbojas ari darbnicas,
veicot auto remontu, masinu apkalpoSanu utt. Lukturis ir izturigs pret putekliem,
adeni un kimikalijam. Energoefektivu gaismas dioZzu izmanto$ana padara lampu
neuzsildoSu, izturigu pret mehanisko triecienu, ta kalpoSanas laiks ir garaks par
standarta gaismas avotiem.

lerici atlauts izmantot atjauno$anas un celtniecibas darbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas noteikumus un pielaujamos darba apstaklus,
kas ietverti lietoSanas pamaciba.

5. LietoSanas ierobezosana

Nelietojiet lampu ara. Lukturim nevajadzétu bat vienigajam gaismas avotam.

lerici drikst izmantot tikai saskana ar zemak noradito "Pielaujamie darba apstakli".
Neatlautas izmainas elektriskaja konstrukcija, jebkuras izmainas, tehniskas
apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietotaja rokasgramata, tiks uzskatitas par
nelikumigdm un izraisit tdltéju garantijas tiesibu zaudéSanu, un atbilstibas
deklaracija vairs nebus deriga.
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LietoSana, kas ir pretruna ar mérki vai neatbilst lietoSanas instrukcijam,

nekavéjoties zaudés garantijas tiesibas..

Pielaujamie darba apstakli
Aizsargajiet pret mitrumu un nokridniem.
Akumulatora uzlades temperatiras diapazons no 10 idz 30 ° C.
Nepaklaujiet temperatirai virs 45 ° C.

6. Tehniskie parametri

Modelis DED6905 DED6906 DED6907H
Baros$anas spriegums [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Nominala jauda [W] 15 15 25/45
Gaismas pldsma [Im] 1600 1800 2250/4000
Krasas temperatira [K] 6500 6500 6500
Jaudas koeficients PF

Krasu atdoSanas koeficients | >80 >80 >80

CRI

Izturiba [h] 30000 30000 30000
leslégSana / izslég$ana ciklu | 15000 15000 15000
skaits

Pielaujama darba temperatira | 40 40 40

[]

Nom. starojuma lenkis [°] 120 120 120
Lampas uzsildiSanas laiks lidz | <1 <1 <1

pilnds gaismas struklas 60%

[s]

Tums$oSana - - -

Dro8ibas [Tmenis P54 IP54 IP54

7. Darba sagatavosana

A\UZMANIBU

lerice ir dala no SAS+ALL inijas, tadél, lai to izmantotu,
pabeidz komplektu, kas sastav no ierices, akumulatora un

ladétaja. ]

T Saja nodala aprakstitas darbibas javeic, kad ierice ir
AUZMANIBU atvienota no stravas avota (attiecas uz modeli
DED6907H).

Akumulatora montaza

Uzstadit akumulatoru ligzda (zim. A, 3) vai (zim. B, 3), vai (zim. C, 3) - iebazt to
pilnigi, parbaudit, vai akumulatora aizbidnis sarga to no nejausas izslidéSanas
darbibas laika.

Lampas novietoSana

Atkariba no lampas modela to var novietot uz lidzenas virsmas, piestiprinat pie
stativa vai piestiprinat pie virsmas ar skavas rokturi. Lai pareizi novirzitu reflektora
gaismas staru, tas janosaka ar attiecigo lenki. lerice ir gatava darbam.

DEDG6905 un DED6907H modelus var uzstadit uz stativa. Lai uzstaditu lampu uz
stativa, izmantojiet adapteri (zim. A vai C). DED6906 modelim nav stativa
stiprindjuma sistémas. Bet Sim modelim ir montazas kronsteins, ar kuru lampa var
bat piestiprinata pie galda malas, plaukta, sastatni utt.

8. lerices ieslégsana
= Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala "Sagatavo$anas darbam”.

Lai ieslégtu un izslégtu ierici, atkariba no modela izmantojiet slédzi, kas atrodas
ierices korpusa (zim. A, 2. vai zZim. B, 2 vai zim. C, 2). DED6905 un DED6906
lampas stravas slédzis ir arm spilgtuma reZimu slédzis. Secigi nospiezot slédzi,
lampas spilgtums tiek mainits, [1dz ta atkal tiek izslégta. Savukart DED6907H
modelim ir viens spilgtuma rezims. DED6907H lampu var darbinat no akumulatora
vai no 230 V tikla. Elektribas avots var bat parslégts ar slédza pozicijas maini$anu
- akumulators vai tikls (zim. C, 2).

9. lerices lietoSana

DED6905 un DED6906 lampu modelos proZektoram var bat vairaki gaismas rezimi.
lerices korpusa ir slédzis, kas ir arT spilgtuma parslédzis (zim. A, 2) vai (zim. C, 2).
Turpmaka piespieSana maina spilgtumu. Lai izslégtu gaismas avotu, nospiediet to,
Idz apgaismojums ir pilntba izslégts. DED6907H modelim atkariba no stravas
padeves veida pievienojiet akumulatoru kontaktligzdai vai stravas vada
kontaktdakSu 230V kontaktligzdai. leslédziet ierici, izmantojot slédzi korpusa,
iestatot to akumulatora vai tikla pozicija. Lai izslégtu lampu, parslédziet baroSanas
slédzi uz poziciju O.

A\UZMANIBU

10. Kartejas apkalposanas riciba
T Visas tehniskas apkopes darbibas javeic, atvienojot ierici
AUZMANIBU no stravas avota.

Péc katras lietoSanas:

- Nonemt akumulatoru no ligzdas, lai ierici nevarétu ieslégt citas personas vai
nevarétu ieslégties parvietoSanas laika.

- DED6907H modelim papildus atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas, ja tas
tika izmantots 230 V stravas padeves rezima.

- Lampas tiriSanai izmantojiet mikstu, mitru dranu. Nelietot kKimisku vielu.
Glabasana un transports

Kad ierice nav lietota, glabat to ar atslégtu baro$anas avotu, bérniem nepieejama,
sausa un labi ventiléta vieta. lerice un citi elementi, minéti komplektacija, jabat
transportéti, péc iesp&jamibas originalaja iepakojuma, lai nebdtu paklauti apkartnes
nelabvéligiem apstakliem, piem., mitrums, atmosfériski nokriSni, augsta
temperatira (virs 50°C), spiediens, kas var izraistt mehaniskus bojajumus un citi,
kuri var negativi ietekmét uz ierici.

Gaismas emisija var kairinat vai bojat redzi, tapéc nedrikst
skatit tieSi uz ieslégto LED lampu.



11. Rezerves dalas un aksesuari

SAS+ALL hnijas ierice var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru no SAS+ALL
linijas. Lampu modelus DED6905 un DED6907H péc izvéles var aprikot ar stativu.
Lai attiecigi pielagotu akumulatoru vai ladéSanas adapteru, ieteicam iepazities ar
Dedra Exim piedavajumu vietné www.dedra.pl. leteicams izmantot Dedra EXIM
stativus - modelis DED6908 ar augstumu 1m vai DED6909 ar augstumu 1,5m.Lai
iegadatos rezerves dalas un piederumus, lidzu, sazinieties ar Dedra Exim servisu.
Kontaktinformaciju var atrast §1s rokasgramatas pirmaja lapa.

Pasutot rezerves dalas, lGdzu, noradiet partijas numuru uz datu plaksnites un
detalas numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laika remonts tiek veikts, ievérojot garantijas karté noraditos noteikumus.
Parstdzetais produkts ir janosdta remontam iegades vieta (pardevéjam ir
pienakums akceptét stdzibu iesniegto preci), nositits Dedra Exim centralajam
dienestam vai nosdtits uz tuvako dzivesvietu (timekla vietnu saraksts
www.dedra.pl). Ladzu, pievienojiet aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda
remontu veic centralais dienests. Bojats produkts janosita uz pakalpojumu
(piegades izmaksas sedz lietot3js)..

12. Defekta pasa novérsana
T Piezime: pirms sakt patstavigi novérst avarijas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota un parliecinieties, ka ta

nedarbojas.

Problema lemesls Risinajums
Akumulators ir izladgjies. Parbaudiet akumulatora uzlades
stavokli, uzladgjiet.
Akumulators ir slikti Parbaudiet un izlabojiet
pievienots akumulatora savienojumu.
Akumulators ir bojats Nomainiet akumulatoru ar darba
ierici.
lerice Bojats slédzis. Nododiet ierici nodoSanai
nedarbojas. ekspluatacija.

Nododiet ierici nodoSanai
ekspluatacija

Parbaudiet, vai lampa darbojas ar
18V SAS+ALL akumulatoru
Parbaudiet, vai tikla spriegums ir
230V

Bojati gaismas avoti

Nav 230V baroSanas
avota (tikai DED6907MH
modelim)

13. lerices komplektacija
1. 1. Darbnicas lampa DED6905 vai DED6906, vai DED6907H - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
—— " atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak$anas punktu atra$anas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esos$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstls arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadeém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

uz

Kataloga Nr:
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts:
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ar7 par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosactjumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar

garantiju Garantijas aizsardzibas laiks

_ 36 ménesi, skaitot no Produkta iegades
Darbnicas lampa

datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalposanu, ja izriet no
Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atsevi$kam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laik3, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

pareizas

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jas, ka.

1. Jsu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolUkos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka ITdz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Ilgumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita
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starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, Kkurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu droSibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
Iiguma ar Parzini.

5. JUsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilé$anas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiestbas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jasu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a gyarté telephelyén. A megfeleléségi

nyilatkozat beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim Sp. z 0.0.

Az altalanos biztonsagi eléirasokat kilon utmutatasként vettik fel az utasitasokban.
Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az

ﬂ utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi

utasitdsok be nem tartasa aramutést, tizet vagy sulyos sérulést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.

Az alabb felsorolt, a biztonsagot érint6 figyelmeztetések és Gtmutatasok figyelmen

kivll hagyasa aramditést, tlizet vagy sulyos sériiléseket okozhatnak.

Orizze meg az dsszes utasitast és figyelmeztetést a késébbi felnasznalashoz.

u FIGYELEM Az SAS+ALL szériahoz tartozé késziilék az SAS+ALL
szériaja  toltokkel és  akkumulatorokkal  torténd

luzemeltetéshez lett tervezve. A Li-lon akkumulator és a tolt6 nem felszereltsége
a megvasarolt késziléknek és kiilon kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok
és tolték hasznadlata a készulékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok
elvesztését okozza

s

2. Részletes biztonsagi elbirasok

« A lampakat csak olyan szakképzett személyek javithatjak, akik megfeleld,

megerdsitett mindsitéssel rendelkeznek.

* Ne médositsa vagy moédositsa a lampakat.

* A tapegység csatlakoztatasa el6tt tisztitsa meg a szennyezédéseket (kiilondsen

az olajat és mas folyadékokat), tordlje szarazra.

» Hasznadlja a lampat olyan helyeken, amelyek teljes biztonsagot nyujtanak (tlz,

elektromos stb.)

* Ne hasznalja a lampat sérlilt fedéllel, cserélje ki a fedelet egy ujonnan. Ne

hasznalja a lampat fedél nélkuil.

* Ha a lampa t6ltével van felszerelve, csak az eredeti toltét hasznalja.

« A fénykibocsatas szemirritaciét vagy karosodast okozhat, ezért ne nézzen

kézvetlenul a LED-ldmpaba.

* Ne hasznalja a lampat héforrasok kdzelében.

* Ne hasznalja a lampat mihelycsatornakban.

» A lampa nem alkalmas arra, hogy fényerészabalyzéval dolgozzon, ne hasznaljon

dimmereket.

* Ne hasznalja a lampat nyilt langforrasok kdzelében magas hémérsékleten.

* Az aramiités elkerllése érdekében ne hasznaljon vizet vagy mosdszert

« A fényforras nem valtoztathat6. Ha a fényforras élettartama véget ér, cserélje ki a

lampat.

AF|GYELEM Azonban még akkor is, ha az eszkozt a hasznalati
utasitasnak megfeleléen hasznaljak, nem lehet teljesen

megsziintetni az eszkéz tervezésével és céljaval kapcsolatos kockazati

tényezé6t. Kiilonosen a kovetkezé kockazatok fordulnak elé:

- szemirritacio vagy karosodas

3. A késziilék leirasa

DED6905 modell (A abra)

1. A konzol forgatégombja, 2. Kapcsold, 3. Akkumulator aljzat, 4. A konzol
forgatégombja, 5. Fogantyu, 6. Konzol.

DED6906 modell (B abra)

1. A konzol forgatégombja, 2. Kapcsold, 3. Akkumulator aljzat, 4. A konzol
forgatégombja, 5. Konzol, 6. Régzitébilincs.

DED6907H modell (C abra)
A\ FIGYELEM

1. A konzol forgatégombja, 2. Kapcsold, 3. Akkumulator aljzat,
csatlakozéval, 7. Fogantyd, 8. Oldalsé panelek, 9 Fépanel.

A konzol forgatégombja, 5. Konzol, 6. Tapkabel
4. A késziilék rendeltetése

A mihelyldmpa hordozhaté fényforras. A lampa beltéri és kiltéri hasznalatra
készilt. A kialakitasnak kdészénhetéen a gépkocsi javitasakor, gépek
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karbantartasakor stb. J6l miikddik a mihelyekben. A ldampa por, viz és vegyszerek
ellenall. Az energiatakarékos LED-ek hasznalataval a lampa nem melegszik fel,
ellendll a mechanikai sokknak, élettartama hosszabb, mint a hagyomanyos
fényforrasok.

A késziléket felujitdsi és épitési munkakban, javitdsi mihelyekben, amatér
munkaban lehet hasznalni, ugyanakkor betartva a haszndlati feltételeket és a
hasznalati utasitasban megengedett megengedett munkakorulményeket.

5. Hasznalati korlatozasok

Ne haszndlja a lampat szabadban. A lampa nem lehet az egyetlen fényforras.

A készilék csak az alabbi megengedett munkakorilményeknek megfeleléen
hasznalhaté. Az elektromos konstrukcié jogosulatlan valtozasai, a felhasznaléi
kézikdnyvben nem ismertetett moddositasok, karbantartasi tevékenységek
jogellenesnek mindsiilnek, és a garanciajogok azonnal elvesznek, és a
megfeleléségi nyilatkozat mar nem érvényes.

A céllal ellentétes vagy a haszndlati utasitasnak meg nem felelé hasznalat azonnal
a jotallasi jogok elvesztéséhez vezet..

Megengedett munkakoriilmények
Védje nedvesség és csapadék ellen.
Az akkumulator toltési hémérséklete 10 - 30 ° C.
Ne tegye ki 45° C feletti hémérsékletnek.

6. Miiszaki adatok

Modell DED6905 DED6906 DED6907H
Tapfesziltség: [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Névleges teljesitmény [W] 15 15 25/45
Fényaram [Im] 1600 1800 2250/4000
Szinhémérséklet [K] 6500 6500 6500
Teljesitménytényez6 PF

Szinvisszaadasi index CRI >80 >80 >80
Elettartam [h] 30000 30000 30000

Be- kikapcsolas ciklusszam 15000 15000 15000
Megengedett tuzemi | 40 40 40
hémérséklet [°]

Névleges sugarzasi szdg [°] 120 120 120

A lampa bemelegedési ideje a | <1 <1 <1

teljes fényaram 60% -aig [s]

Elsététités - - -
Védettség IP54 IP54 IP54

7. Felkésziilés a munkara
A késziilék az SAS+ALL vonal része, ezért hasznalja a
AFlGYELEM késziiléket, az akkumulatort és a toltét.

A\ FIGYELEM

modellt érinti).

Az akkumulator beszerelése

Szerelje be az akkumulatort az aljzatba (A abra, 3) vagy (B abra, 3) vagy (C abra,
3) — betolva azt teljesen, gy6z&djon meg réla, hogy az akkumulator retesze
megakadalyozza-e a mikddés kdzbeni véletlen kicsuszast.

A lampa beallitasa

A lampa modelljétdl fliggéen sik fellletre helyezhetd, allvanyra erésithets, vagy
bilincs segitségével feliiketre rogzithetd. A reflektor fénysugaranak megfelel
célzasa érdekében azt megfeleld szogbe kell beallitani. A késziilék munkara kész.
A DEDG6905 és DED6907H modellek allvanyra szerelheték. A lampa allvanyra
szereléséhez haszndlja az adaptert (A abra, vagy C abra). A DED6906 modell nem
rendelkezik allvany régzité rendszerrel. Van azonban egy régzité konzolja, amellyel
a lampa az asztal széléhez, polchoz, allvanykerethez stb. régzithetd.

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése elétt elengedhetetlien a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miveletek

elvégzése.

Az ebben a fejezetben leirt tevékenységet, a tapforrasrol
lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.(a DEDG6907H

A készillék be- és kikapcsolasara szolgal a a késziilék hazan talalhato kapcsolot (A
abra, 2, vagy B abra, 2, vagy C abra, 2) a modelltsl figgéen. A DED6905 és
DED6906 lampakban a f6kapcsolé a fényer6-moéd kapcsoldja is. A kapcsold
egymast kdvetd megnyomasai megvaltoztatjdk a ldampa fényerejét, amig uUjra ki
nem kapcsoljak. Ellenben a DED6907H modell egy fényeré-lizemmadddal
rendelkezik. A DED6907H lampat akkumulatorrél vagy 230 V-os haldzatrdl is lehet
taplalni. Az aramellatdas a kapcsol6 akkumulatoros vagy halézati helyzetbe
kapcsolasaval térténhet (C abra, 2)

9. A késziilék hasznalata

A DED6905 és DED6906 lampa modellekben a fényvetének tobbféle tompitasi
madja lehet. A késziilék hazan talalhaté egy kapcsold, amely egyben fényerd-
kapcsol6 is (A abra, 2) vagy (B abra, 2). A soron kovetkez6 megnyomasok
megvaltoztatjak a fényer6t. A fényforras kikapcsolasahoz nyomja meg addig, amig
a vilagitas teljesen ki nem kapcsol. A DED6907H modellnél az aramellatas tipusatol
fuggden csatlakoztassa az akkumulatort az aljzathoz, vagy a tapkabel csatlakozdjat
egy 230 V-os halézati aljzathoz. Kapcsolja be a késziiléket a hazon talalhaté
kapcsoloval, és allitsa azt akkumulator vagy halézati helyzetbe. A lampa
kikapcsolasahoz dllitsa a fékapcsolét O allasba.

A fénykibocsatas szemirritaciot vagy szemkarosodast okozhat, ezért ne
nézzen bele kdzvetleniil a LED-lampaba, amig az be van kapcsolva.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Végezze el az oOsszes karbantartasi miiveletet, ha a
A\FIGYELEM

késziiléket levalasztotta az aramforrasrol.



Minden hasznalat utan:

- Vegye ki az akkumulatort az aljzatbdl, hogy elkerlilje a véletlenszer( bekapcsolast
jogosulatlan személyek altal vagy a mas helyre atvitel soran.

- Ha a DED6907H modellt 230 V-os haldzati izemmaddban hasznaltak, akkor hizza
ki a csatlakozédugét a konnektorbdl.

- A lampa tisztitisdhoz puha, nedves, torl6ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon
vegyianyagokat.

Tarolas és szallitas

Ha a készllék nincs hasznalatban, akkor tarolja azt a tapforrasrél lecsatlakoztatva,
gyermekek eldl elzart, szaraz és levegds helyen. A késziléket és mas, a
komplettalasban felsorolt alkatrészeket szallitsa, lehetéség szerint az eredeti
csomagolasaban, olyan médon, hogy azok ne legyenek kitéve karos koérnyezeti
hatasoknak, olyanoknak, mint: a nedvesség, csapadékok, magas h&mérséklet
(50°C-nal magasabb), mechanikai sériilést okozé nyomas, és masok, melyek
negativ hatassal lehetnek a készlékre.

11. Poétalkatrészek és tartozékok

Az SAS+ALL széria elektromos késziléke felszerelhetéek az SAS+ALL széria
minden akkumulatoraval. A DED6905 és DED6907H lampa modellek opcionalisan
allvanyra is felszerelheték. A megfelel6 akkumulator és t6lté valamint megfelel
allvany kivalasztasahoz javasoljuk, hogy olvassa el a Dedra Exim ajanlatat a
weboldalon www.dedra.pl. Javasolt a Dedra EXIM 1m magassagu DED6908, vagy
a 1,5m magassagu DED6909 allvany modellek hasznalata.A poétalkatrészek és
tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim szervizhez. Az
elérhetéségek megtalalhatdk a kézikdnyv elsé oldalan.

Ha potalkatrészeket rendel, kérjiik, adja meg a tételt a tipustdblan és az
alkatrészszamot a szerelési rajzon.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. A kifogasolt terméket a vasarlas helyén javitasra kell elkildeni (az
elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), elkiildeni a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak, vagy elkilldeni a lakéhelyhez legk6zelebbi szolgalathoz (weboldalak
listdja a www.dedra.pl weboldalon). Kérjlk, csatolja a kitdlttt garancialis kartyat. A
jotallasi idé utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez
kell kildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznalé fedezi).

12. A hibak 6nallé elharitasa

A\ FIGYELEM

Az 6nallé hibaelharitas megkezdése el6tt valassza le a
halézatroél és gy6z6djon meg arrél, hogy nem miikodik.

Probléma Oka Elharitas
A készilék | Az akkumulator lemerdilt. Ellen6rizze az  akkumulator
nem mikaodik toltéttségi allapotat, téltse fel.
Az akkumulator rosszul | Ellenérizze és javitsa az
csatlakozik akkumulator csatlakozasat.
Az akkumulator sérlt Cserélje ki az akkumulatort egy
munkadarabra.
Sérlt kapcsolo. Kezelje at a készlléket a
szervizhez.
Sérilt fényforrasok Kezelje at a készlléket a
szervizhez
Nincs 230 V- | Nincs 230 V-os halézati | Ellenérizze, hogy a lampa
os halézati | aramellatdas  (csak a | mikodik-e a 18 V-0s SAS +
aramellatas DED6907MH modellnél) ALL akkumulatorral
(csak a Ellenérizze, hogy van-e
DED6907MH feszlltség a 230V-o0s elektromos
modellnél) halézatban

13. A késziilék készlete. Zaré megjegyzések
1. DED6905 vagy DED6906 vagy DED6907H miihelylampa — 1 db

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé6 tajékoztatas)

A termékeken vagy a kiséré dokumentéacion feltiintetett szimbdlum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyUjtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes erdforrasok
meglrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készilékben [évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozoé helyi elirdasok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az unids orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6héz a helyes artalmatlanitasi
modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......cocoeeiiiiii i
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ...

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: ..........ccceecveiiiiiiniic e
A felhasznald nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznalé alairasa

I. Atermékért felel6s:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsoé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalo jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitas modszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél széld térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fuggetlenll, a hibas Termék értékének
oOsszegére korlatozadik.

Il.  Garancialis idészak:

A garanciaval

rendelkezé alkatrészek A garancialis védelem idétartama

36 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol

Mihelylampa szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznald felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdsziniUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egydtt adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznald betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4.A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a. A Felhasznald nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott, kiiléndsen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil mddositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési Utmutaténak nem megfelelé lzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5.Az a Felhasznalé, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

6.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

7.a plombak a Felhasznald altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

8.Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
kéltségére végzi el.

IV. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet
a megfeleld médon kerlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamécios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

keletkez6
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4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhat6 Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beldil kerl sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatélyon kivll helyezésérdl széld, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyd DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkoz6 garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kovetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktol eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz val6 joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
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15. Foaia de garantie

CoO~NOOOUTA WN=-

Declaratia de conformitate poate fi gasita la sediul producatorului. Pentru a obtine
o declaratie de conformitate, va rugam sa contactati Dedra Exim Sp. z o.0.
Reglementarile generale de sigurantd au fost incluse in instructiuni ca brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos poate
cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor de siguranta enumerate mai jos
poate duce la electrocutare, incendiu sau raniri grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizarea viitoare

Masina din liniile SAS + ALL a fost proiectata sa

AATENTIE functioneze numai cu incarcatoare si baterii de linie SAS
+ ALL. Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt incluse in masina achizitionata si
trebuie achizitionate separat. Utilizarea altor baterii si incarcatoare, decéat cele
destinate masinii, va pricinui anularea drepturilor de garantie
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2. Reglementari detaliate privind siguranta

+ Lampile pot fi reparate numai de persoane calificate care au calificari adecvate si
confirmate.

» Nu modificati sau modificati lampile.

« Inainte de conectarea la sursa de alimentare, curatati lampa de orice murdarie (in
special ulei si alte lichide), stergeti-o uscata.

« Utilizati lampa Tn locuri care asigura siguranta absoluta (incendiu, electric etc.)

* Nu utilizati lampa cu un capac deteriorat, inlocuiti capacul cu unul nou. Nu utilizati
lampa fara capac.

» Daca lampa este echipata cu un incarcator, utilizati numai incarcatorul original.

» Emisia de lumina poate provoca iritarea ochilor sau deteriorarea, astfel incat sa
nu priviti direct lampa LED.

* Nu utilizati lampa Tn apropierea surselor de caldura.

* Nu utilizati lampa n canalele de atelier.

» Lampa nu este adaptata pentru a lucra cu un dimmer, nu utilizati dimmers.

* Nu utilizati lampa in apropierea surselor de flacara deschisa la temperaturi
ridicate.

« Pentru a evita socurile electrice, nu aplicati apa sau detergent

» Sursa de lumina nu se schimba. Daca ciclul de viatd al sursei de lumina se
termina, Tnlocuiti lampa cu una noua.

u ATENTlE Cu toate acestea, chiar daca dispozitivul este utilizat in

conformitate cu Manualul de instructiuni, este imposibil
sa se elimine complet factorul de risc asociat deS|gnqu| si destinatiei
dispozitivului. In special, apar urmétoarele riscuri:

- iritarea ochilor sau deteriorarea ochilor

3. Descrierea dispozitivului

Modelul DED6905 (fig. A)

1. Butonul suportului, 2. Comutator,
suportului, 5. Maner, 6. Suport.
Modelul DED6906 (fig. B)

1. Butonul suportului, 2. Comutator, 3. Locasul acumulatorului,
suportului, 5. Suport, 6. Clema de montare.

Modelul DED6907H (fig.C)

1. Butonul suportului, 2. Comutator, 3. Locasul acumulatorului, 4. Butonul
suportului, 5. Suport, 6. Cablu de alimentare cu fisa, 7. Maner, 8. Panouri laterale,
9. Panou principal.

4. Scopul dispozitivului

O lampa de atelier este o sursa de lumina portabila. Lampa este proiectata pentru
utilizare in interior si in exterior. Datoritd designului sau, functioneaza bine in
ateliere Tn timpul reparatiilor masinilor, intretinerea masinilor etc. Lampa este
rezistenta la praf, apa si substante chimice. Folosirea unor LED-uri de economisire
a energiei face ca lampa sa nu se incalzeasca, este rezistenta la socuri mecanice,
durata de viata este mai mare decat sursele de lumina standard.

Este permisa utilizarea dispozitivului in lucrari de renovare si constructie, ateliere
de reparatii, in activitati de amator, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru admise continute in manualul de instructiuni.

5. Limitari de utilizare

Nu utilizati lampa in aer liber. Lampa nu ar trebui sa fie singura sursa de lumina.
Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile de lucru admise" de
mai jos. Modificarile neautorizate in constructia electrica, orice modificari, activitati
de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale
si vor cauza pierderea imediatd a drepturilor de garantie, iar declaratia de
conformitate nu va mai fi valabila.

Folosirea contrar scopului sau nu, in conformitate cu instructiunile de utilizare, va
duce imediat la pierderea drepturilor de garantie.

3. Locasul acumulatorului, 4. Butonul

4. Butonul

Conditii de lucru admise
Protejati impotriva umezelii si precipitatiilor.
Intervalul de incarcare a bateriei 10 - 30 ° C.
Nu expuneti la temperaturi de peste 45 ° C.

6. Date technice

Modelul DED6905 DED6906 DED6907H
Tensiune de alimentare [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Putere nominala [W] 15 15 25/45
Fluxul de lumina [Im] 1600 1800 2250/4000
Temperatura de culoare [K] 6500 6500 6500
Coeficientul de putere PF

Indicelui de redare a culorilor | >80 >80 >80

CRI

Durabilitate [h] 30000 30000 30000
Numarul de cicluri de comutare | 15000 15000 15000
Temperaturi permise de | 40 40 40
functionare [°]

Nom. unghi de radiatie [°] 120 120 120
Timpul de fincalzire a lampi | <1 <1 <1

pana la 60 % din fluxul plin

luminos [s]

Intunecare - - -

Gradul de protectie 1P54 IP54 IP54

7. Pregatire pentru functionaree

AATEN'”E Dispozitivul face parte din linia SAS+ALL, prin urmare, sa

il foloseasca, sa completeze setul, format din dispozitiv,
baterie si incarcator.

AATENTlE Efectuati activitatile descrise in acest capitol cu
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dispozitivul deconectat de la sursa de alimentare (se refera la modelul
DED6907H).

Montarea acumulatorului

Instalati acumulatorul in locas (fig. A, 3) sau (fig. B. 3) sau (fig. C. 3) - introduceti-|
pana la capat, asigurati-va ca zavorul de blocare a acumulatorului impiedica sa
alunece accidental in timpul functionarii.

Setarea lampii

in functie de modelul lampei, poate fi asezata pe o suprafata plana, atasata la un
stativ sau fixata cu o clema pe o suprafata. Pentru a directiona corect fasciculul de
lumina al reflectorului, acesta trebuie reglat sub un unghi drept. Dispozitivul este
gata de functionare.

Modelele DED6905 si DED6907H pot fi montate pe un stativ. Pentru a monta lampa
pe un stativ, utilizati adaptorul (fig. A sau fig. C). Modelul DED6906 nu are un sistem
de montare cu stativ. In schimb, are un suport de montare cu ajutorul ciruia lampa
se monteaza pe marginea mesei, a raftului, a cadrului rack etc.

8. Pornirea aparatului

inainte de a porni aparatul, este esential si efectuati
AATENTIE actiunile descrise in capitolul "Pregatirea pentru lucru"”.
Pentru pornirea si oprirea dispozitivului, serveste comutatorul situat pe carcasa
dispozitivului (fig. A, 2 sau fig. B. 2 sau fig. C. 2) in functie de model. In I&mpile
DEDG6905 si DED6906, comutatorul de alimentare este si comutatorul modurilor de
luminozitate. Apasarile succesive ale comutatorului schimba luminozitatea lampii
pana cand aceasta se stinge din nou. Pe de alta parte, modelul DED6907H are un
singur mod de luminozitate. Lampa DED6907H poate fi alimentata de la acumulator
sau de la o retea de 230 V. Schimbarile de energie se fac prin comutarea
comutatorului in pozitia acumulator sau retea (fig. C. 2)

9. Utilizarea aparatului

In modelele de I&mpi DED6905 si DED6906, reflectorul poate avea mai multe
moduri de luminozitate. Existd un comutator pe carcasa dispozitivului, care este si
un comutator de luminozitate (fig. A, 2) sau (fig. B. 2). Apasarile ulterioare modifica
luminozitatea. Pentru a opri sursa de lumina, apasati-o pana cand iluminatul este
complet oprit.Pentru modelul DED6907H, in functie de tipul sursei de alimentare,
conectati acumulatorul la locas sau conectati fisa cablului de alimentare la o priza
de alimentare de 230V. Porniti dispozitivul cu ajutorul comutatorul de pe carcasa,
reglandu-l in pozitia acumulatorului sau a retelei. Pentru a opri lampa, setati
comutatorul de alimentare in pozitia O.

luminiscenta LED.

10. Verificari si reglaje curente

AATENTlE Efectuati toate operatiile de intretinere cu dispozitivul
deconectat de la sursa de alimentare.

Dupa fiecare utilizare:

- Scoateti acumulatorul din prizé pentru a evita activarea accidentalad de catre terti
sau cand o transportati

- Pentru modelul DED6907H, suplimentar scoateti fisa din priza de alimentare daca
este utilizat in modul de alimentare de 230V.

- Folositi o carpa moale umeda pentru a curata lampa. Nu utilizati substante
chimice.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este utilizat, acesta trebuie depozitat deconectat de la sursa
de alimentare intr-un loc uscat si ventilat. Nu Iasati la indemana copiilor. Dispozitivul
si alte elemente mentionate in completare trebuie transportate, daca este posibil,
fn ambalajul original, intr-un mod care sa nu le expuna la conditi de mediu
daunatoare precum: umiditate, precipitatii, temperatura ridicata (peste 50 ° C),
presiune - ce poate duce la deteriorari mecanice si de alta natura, ce poate avea
un impact negativ

11. Piese de schimb si accesorii

Dispozitivul din linia SAS + ALL poate fi echipat cu orice acumulator din linia SAS
+ ALL. Modelele de lampa DED6905 si DED6907H pot fi echipate optional cu un
stativ. Pentru a alege acumulatorul si incarcatorul potrivit, precum si stativul
adecvat, va recomandam sa va familiarizati cu oferta Dedra Exim de pe site-ul
www.dedra.pl. Se recomanda utilizarea stativelor din oferta Dedra EXIM modele
DED6908 de o inaltime de 1m sau DED6909 de o inaltime de 1,5m.La comandarea
pieselor de schimb, va rugam sa indicati numarul de lot situat pe placuta de
identificare si numarul de o parte din desenul de asamblare.

in timpul garantiei reparatii perioadé se face pe baza descris in certificatul de
garantie. Produsul publicitate, vd rugam sa transmitd pentru a repara locul de
cumparare (vanzatorul este obligat sa accepte produsul promovat), incarcat intr-o
centrala Dedra Exim sau incarcati la site-ul in legatura cu cel mai apropiat loc de
resedinta (lista serviciilor pe www.dedra.pl). V& rugam sa atasati cardul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, repararea este efectuata de serviciul central.
Defect produs trebuie sa fie trimise la serviciul (cheltuielile de transport maritim de
cost).

12. indepartare defecte pe cont propriu

A\ ATENTIE

Emisia de lumina poate provoca iritarea ochilor sau
leziuni oculare, deci nu priviti direct la lampa

inainte de a rezolva problemele — deconectati aparatul de
la alimentare si asigurati-va ca nu functioneaza.

Defectiuni Cauze posibile Remedii
Dispozitivul nu Bateria este descarcata. Verificati starea de incarcare a
functioneaza. bateriei, reincarcati.

Bateria este conectata
prost

Verificati si corectati
conexiunea bateriei.

Tnlocuiti bateria cu una
functionala.

Bateria este deteriorata

Tntrerupator deteriorat. Predati dispozitivul pentru

service.

Surse de lumina Predati dispozitivul pentru

deteriorate service
Féara alimentare de la Verificati daca lampa
reteaua de 230V (numai functioneaza cu

acumulatorull8V SAS +ALL
Verificati daca exista tensiunea
retelei de alimentare 230V

modelul DED6907MH)

13. Componente dispozitiv
1. Lampa pentru atelier DED6905 sau DED6906 sau DED6907H — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate mpreun& cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
laun punct de colectare spe0|allzat unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a ech|pamente|or uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeand. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugédm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

m Foaia de garantie

Pentru

Nr. de katalog:
NUMAr de [0t:....coeeeiiiie e
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .........ooeuiieiieiiiiiiiiniiiiineenes

Stampila vanzatorului

Data si semnatura VAnzatorului: ..........c.ccocevoviveiiiiinicieee
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului
Garantia este acordaté in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpérare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

. Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, [Judecétoria
Raionaléa pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.

2.1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.

Il. Perioada de garantie:
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie
lll. Conditiile de utilizare a garantiei:

Lampa pentru atelier
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1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului

si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea

chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda

ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele

mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din

Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curdtare sau substante de

conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de

catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme

cu manualul de utilizare.

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu

este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

a.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost

indepartate de catre Utilizator.

b. sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din

manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de

utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

1.Daci se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune

reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de

utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati

observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23

aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs

daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la

service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de

internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de

garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw (Polonia).

6.Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului

defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9. nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se

recomanda de a se asigura bine Produsul Tmpotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza

defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate

din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului Tn conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”"). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare mpotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresé de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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©CONOUTAWNE

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
O Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der

folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum

elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen

kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch

aufbewahren.

Die Nichtbeachtung der folgenden Warn- und Sicherheitshinweise kann zu einem

elektrischen Schlag, Brand oder schweren Verletzungen fihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Bedienungsanleitungen zum spateren

Gebrauch auf.

AACHTUNG Das Gerat der SAS+ALL-Serie wurde so konzipiert, das_s

es nur mit Ladegeraten und Batterien der SAS+ALL-Serie

funktioniert. Der Li-lonen-Akku und das Ladegerat sind nicht im Lieferumfang

enthalten und mussen separat erworben werden. Die Verwendung von anderen als

den fiir das Gerat vorgesehenen Akkus und Ladegeraten fiihrt zum Erléschen der

Garantie.

2. Detaillierte Sicherheitsvorschriften

* Lampen dirfen nur von qualifizierten Personen repariert werden, die Uber
entsprechende, bestatigte Quali fi kationen verfiugen.

* Modifizieren oder modifizieren Sie keine Lampen.

* Reinigen Sie die Lampe vor dem AnschlieRen an die Stromversorgung von
Schmutz (insbesondere von Ol und anderen Fliissigkeiten) und wischen Sie sie
trocken.

* Verwenden Sie die Lampe an Orten, an denen absolute Sicherheit geboten ist
(Feuer, Strom usw.).

» Betreiben Sie die Lampe nicht mit einer beschadigten Abdeckung, sondern
ersetzen Sie die Abdeckung durch eine neue. Verwenden Sie die Lampe nicht ohne
Abdeckung.

» Wenn die Lampe mit einem Ladegerat ausgestattet ist, verwenden Sie nur das
Original-Ladegerat.

+ Die Emission von Licht kann Augenreizungen oder -schaden verursachen.
Schauen Sie daher nicht direkt in die LED-Lampe.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in der Nahe von Warmequellen.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in Werkstattkanalen.

* Die Lampe ist nicht fur den Betrieb mit einem Dimmer geeignet. Verwenden Sie
keine Dimmer.

» Verwenden Sie die Lampe nicht in der Nahe von offenen Flammen bei hohen
Temperaturen.

* Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, verwenden Sie kein Wasser oder
Reinigungsmittel

« Die Lichtquelle ist nicht veranderbar. Wenn der Lebenszyklus der Lichtquelle
endet, ersetzen Sie die Lampe durch eine neue.

AACHTUNG Selbst wenn das Gerat gemaR der Bedienungsanleitung
verwendet wird, ist es jedoch unmdéglich, den mit der

Konstruktion und dem Zweck des Gerdts verbundenen Risikofaktor

vollstéandig zu eliminieren. Insbesondere treten folgende Risiken auf:

- Augenreizung oder —schadigung

3. Beschreibung des Gerites

Modell DED6905 (Abb. A)

1. Drehknopf der Halterung, 2. Schalter, 3. Batteriefach, 4. Drehknopf der
Halterung, 5. Handgriff, 6. Halterung

Modell DED6906 (Abb. B)

1. Drehknopf der Halterung, 2. Schalter, 3. Batteriefach, 4. Drehknopf der
Halterung, 5. Halterung, 6. Befestigungsklammer

Modell DED6907H (Abb. C)

1. Drehknopf der Halterung, 2. Schalter, 3. Batteriefach, 4. Drehknopf der
Halterung, 5. Halterung, 6. Netzkabel mit Stecker, 7. Handgriff, 8. Seiten-Paneele,
9. Haupt-Paneel.

4. Zweck des Gerits

Eine Werkstattlampe ist eine tragbare Lichtquelle. Die Lampe ist fir den Innen- und
AufBlenbereich konzipiert. Dank seiner Konstruktion funktioniert sie in Werkstatten
wahrend der Autoreparatur, bei der Wartung von Maschinen usw. gut. Die Lampe
ist resistent gegen Staub, Wasser und Chemikalien. Die Verwendung von
energiesparenden LEDs fiihrt dazu, dass sich die Lampe nicht erwarmt, sie ist
widerstandsfahig gegen mechanische Erschitterungen und ihre Lebensdauer ist
langer als bei herkdmmlichen Lichtquellen.
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Es ist zugelassen, das Gerat bei Renovierungs-und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung der
Bedienungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu benutzen.

5. Gebrauchsbeschriankungen

Verwenden Sie die Lampe nicht im Freien. Die Lampe sollte nicht die einzige
Lichtquelle sein.

Das Gerat darf nur in Ubereinstimmung mit den nachstehend aufgefiihrten
,LZulassigen Arbeitsbedingungen” benutzt 19arden.

Eigensténdige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche
Modifikationen, Bedientatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, 19arden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen
Verlust der Garantierechte nach sich und die Ubereinstimmungsbescheinigung
verliert ihre Glltigkeit.

Eine bestimmungswidrige bzw. Bedienungsanleitungswidrige Benutzung zieht den
sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Vor Feuchtigkeit und Niederschlag schutzen.
Batterieladetemperaturbereich 10 - 30 ° C
Nicht Temperaturen Uber 45 ° C aussetzen

6. Technische Daten

Modell DED6905 DED6906 DED6907H
Leistung [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
Nennleistung [W] 15 15 25/45
Lichtstrom [Im] 1600 1800 2250/4000
Farbtemperatur [K] 6500 6500 6500
Leistungsfaktor PF

Farbwiedergabeindex CRI >80 >80 >80
Standzeit [h] 30000 30000 30000
Anzahl der Ein/Aus-Zyklen 15000 15000 15000
Zulassige Betriebstemperatur | 40 40 40

[

Nenn-Abstrahlwinkel [°]. 120 120 120
Aufwarmzeit der Leuchte bis | <1 <1 <1

zu 60 % des vollen Lichtstroms

[s]

Dimmen - - -
Schutzart IP54 IP54 1P54

7. Vorbeitung zur Arbeit

Das Gerit ist Teil der SAS+ALL-Leitung. Vervolistindigen
AACHTUNG Sie daher das Gerat, bestehend aus Gerat, Akku und
Ladegerit.

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Tatigkeiten

AACHTUNG sollten bei vom Stromnetz getrenntem Gerét durchgefiihrt

werden (gilt fiir DED6907H).

Montage des Akkus

Legen Sie den Akku in das Fach (Abb. A, 3) oder (Abb. B. 3) oder (Abb. C. 3) ein -
setzen Sie ihn vollstandig ein, achten Sie darauf, dass die Akkuverriegelung ein
versehentliches Herausrutschen wahrend des Betriebs verhindert.

Einstellen der Leuchte

Die Leuchte kann je nach Modell auf eine ebene Flache gestellt, auf ein Stativ
montiert oder mit der Halterung an eine Flache geklemmt werden. Um den
Lichtstrahl zu lenken, missen Sie den Reflektor auf den richtigen Winkel einstellen.
Das Gerét ist betriebsbereit.

Die Modelle DED6905 und DED6907H kdnnen auf einem Stativ montiert werden.
Um die Leuchte auf einem Stativ zu montieren, verwenden Sie einen Adapter (Abb.
A oder Abb. C). Das Modell DED6906 verfiigt nicht Uber eine Stativbefestigung,
sondern Uber einen Montagebuigel, mit dem die Leuchte an der Kante eines
Tisches, Regals, Gestells etc. befestigt wird.

8. Einschalten des Gerates
Bevor Sie das Gerat starten, miissen Sie unbedingt die im
AACHTUNG Kapitel "Vorbereiten der Arbeiten" beschriebenen

MaBRnahmen durchfiihren.

Um das Gerat ein- und auszuschalten, verwenden Sie den Schalter, der sich je
nach Modell am Gehé&use des Gerats befindet (Abb. A, 2 oder Abb. B. 2 oder Abb.
C. 2). Beim DED6905 und DED6906 ist der Netzschalter gleichzeitig der Schalter
fir den Modus Helligkeit. Durch wiederholtes Driicken des Schalters wird die
Helligkeit der Leuchte verandert, bis sie wieder ausgeschaltet wird. DED6907H hat
einen Modus Helligkeit. DED6907H kann entweder (iber eine Batterie oder ber
das 230V-Netz betrieben werden. Sie kénnen die Spannungsversorgung andern,
indem Sie den Schalter in die Batterie- oder Netzposition schalten (Abb. C.2)

9. Benutzung des Gerites

Bei den Modellen DED6905 und DED6906 kann der Belichter mehrere
Beleuchtungsmodi haben. Am Gehéause des Gerats befindet sich ein Schalter, der
gleichzeitig der Schalter fir die Helligkeit ist (Abb. A, 2) oder (Abb. B. 2). Durch
Driicken der Taste wird die Helligkeit gedndert. Um die Lichtquelle auszuschalten,
driicken Sie die Taste, bis das Licht vollstandig aus ist. Beim DED6907H missen
Sie den Akku an das Fach anschlieBen oder den Stecker des Netzkabels in eine
230V-Steckdose stecken. Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter am Gehause
ein, stellen Sie ihn in die Position Batterie oder Netz. Um die Lampe auszuschalten,
stellen Sie den Netzschalter auf O.

Die Lichtemission kann Ihr Augenlicht reizen oder
AACHTUNG schadigen, schauen Sie deshalb nicht direkt in die
leuchtende LED-Leuchte.

10. Laufende Bedienungstatigkeiten

AACHTUNG Alle Bedientétigkeiten sind beim aus der Steckdose
herausgezogenen Stecker auszufiihren.

Nach jedem Gebrauch:

- Ziehen Sie den Akku ab, um ein versehentliches Einschalten durch Unbefugte

oder bei der Handhabung zu verhindern.

- Ziehen Sie beim DED6907H zuséatzlich den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie

das Geréat im 230V-Netzbetrieb verwenden.

- Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Leuchte zu reinigen.

Verwenden Sie keine Chemikalien.

Aufbewahrung und Transport

Wenn das Gerét nicht benutzt wird, sollte es getrennt von der Stromquelle,

auRerhalb der Reichweite von Kindern, an einem trockenen und gut belifteten Ort

gelagert werden. Das Gerat und die anderen im Lieferumfang aufgeflihrten

Elemente sollten mdglichst in der Originalverpackung transportiert werden, so dass

sie keinen schadlichen Umgebungsbedingungen ausgesetzt sind, wie z.B.:

Feuchtigkeit, Niederschlag, hohe Temperatur (liber 50°C), Druck, der zu

mechanischen Beschadigungen fiihren kann und andere, die negative

Auswirkungen haben kénnen.

11. Ersatzteile und Zubehor

Ein Geréat aus der SAS+ALL-Serie kann mit jedem Akku aus der SAS+ALL-Serie
ausgestattet werden. Die Leuchten DED6905 und DED6907H kdnnen optional mit
einem Stativ ausgestattet werden. Fir die Auswahl des richtigen Akkus und
Ladegerats sowie des passenden Stativs empfehlen wir Ihnen das Angebot von
Dedra Exim unter www.dedra.pl. Es wird empfohlen, die Stative des DedraEXI-
Angebots Modelle DED6908 mit 1m Hoéhe oder DED6909 mit 1,5m Hohe zu
verwenden.Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Zubehdr muss man sich mit dem
Service von Dedra Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten finden Sie auf der
1. Seite der Bedienungsanleitung.

Bei Bestellung der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer der Partie, die
auf dem Betriebsschild angegeben ist, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung.

Wahrend der Garantielaufzeit werden Reparaturen nach den in der Garantiekarte
angegebenen Grundséatzen ausgefiihrt. Die reklamierte Ware bitten wir dort zur
Reparatur abzugeben, wo sie gekauft wurde (der Verkaufer ist dazu verpflichtet,
das reklamierte Produkt entgegenzunehmen), an den Zentralservice von Dedra
Exim zu Ubersenden oder an den dem Wohnort néchstliegenden Service (die Liste
der Servicestellen finden Sie auf der Internetseite www.dedra.pl) zu (ibersenden.
Wir bitten Sie héflich, die ausgefiilite Garantiekarte beizufigen. Nach Ablauf der
Garantiezeit werden Reparaturen durch den Zentralservice ausgefiihrt. Ein
beschadigtes Produkt ist an den Service zu libersenden (die Versandkosten tragt
der Benutzer).

12. Selbstéandige Fehlerbeseitigung
Achtung! Vor selbststandiger Beseitigung der Stérungen
AACHTUNG trennen Sie den Winkelschleifer von der

Stromversorgung und versichern sich dass dieser nicht funktioniert.

Ursache
Der Akku ist entladen.

Problem

Das Gerat
funktioniert
nicht.

Lésung

Uberpriifen Sie den Ladezustand
der Batterie und laden Sie sie auf.
Uberpriifen und korrigieren Sie
den Batterieanschluss.

Ersetzen Sie die Batterie durch
eine funktionierende.

Der Akku ist schlecht
angeschlossen
Der Akku ist beschadigt

Beschadigter Schalter Gerat zur Wartung Ubergeben.
Beschadigte Gerat zur Wartung Ubergeben
Lichtquellen
Keine 230V- | Prifen Sie, ob die Leuchte mit
Netzversorgung (nur fir | dem Akku 18V SAS +ALL
DED6907MH) funktioniert.

Prifen Sie, ob die 230V-

Netzspannung vorhanden ist.

13. Lieferumfang des Gerates
1. Werkstattleuchte DED6905 oder DED6906 oder DED6907H - 1 St

14. Nutzerinformationen iiber die Abgabe von
gebrauchten Elektro- und Elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete
Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische
Gerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie
Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten méchten, bringen
Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden
Sie bei den ortlichen Behérden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Geréts schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus
dem moglichen Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.
Bei unsachgemafer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elekirische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auferhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur
fur Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen
wollen, wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen Behoérden oder Ihren Handler, um
die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.
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Garantiekarte

Far
Katalognummer:
LOtNUMMET: ..ociiiiiiiie et
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: ........ocvieiieiieiiiiiiiiiiiiiiiniens

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ............cccoeoviiiiiiiciciin
Erklarung des Benutzers:

Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestéatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

|. Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufihren ist.

4.Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fur
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausubung stehenden Schaden, ohne Rucksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

IIl. Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die

mit der Garantie umfasst sind DENET Bles CETEMiEs e

36 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte

Werkstattlampe

angegeben ist

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1.Vorlegung der ausgefillten  Garantieckarte ~vom  Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstadnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
b.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d. Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e.Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fiir das Produkt, an dem:

a. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

b. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren:
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1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der Kkein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. (“Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Gber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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©CONOUAWNE

[eknapauusta 3a CbOTBETCTBME € Ha pa3sronoxeHue B MNOMELLEHWsTa Ha
npoussoauTens. 3a fda nonyuuTe [Jeknapauusita 3a CbOTBETCTBME, MOnS,
cBbpxeTe ce ¢ Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6wute npaBuna 3a 6e3onacHOCT ca BKMOYeHW B oTdenHa 6powypa B

PBKOBOACTBOTO.
u BHMMAHME Korato pa6oTuTe c ypeaa, BUHaru cnassaWte OCHOBHUTe
npaBuna 3a Ge3onacHocT Ha TpyAa, 3a ga u3berHerte

noXxap, TOKOB yaap v MexaHM4yHo HapaHsBaHe.

3arnosHaiiTe ce CbC CbAbPXKaAHMETO HAa MHCTPYKLMUTE 3a eKcnioarauvs, npeav aa
3anoyHeTe paboTa c ypeaa. 3anaseTe WHCTPYKUMUWUTE 3a ekcrnoaTauus, obmte
npaswna 3a 6e30nacHOCT Ha TpyZa v Aekrnapaumsta 3a CboTBeTcTBue. CTPUKTHOTO
cnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE U NpenopbKuTe B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoartaums e
YABIDKM XUBOTA Ha ypeaa.

A\BHYMAHM

AKO YCTPOMCTBOTO Ce npefasa Ha ApYyro nuue, npepante Ha ToBa Nvue u
MHCTPYKUMWTE 3a ekcrnnoaTtauus, obwuTe npasuna 3a 6e3onacHocT Ha Tpyada u
Oeknapauusita 3a cboTBeTcTBMe. Dedra Exim He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3MOMOMyKu,
NPUYMHEHN OT Hecna3BaHe Ha WHCTpyKuumTe 3a 6GesonacHocT. [lpoyeTeTe
BHUMAaTENHO BCMYKM 0OLLM NpaBuna 3a 6e30MacHOCT Ha TpyAa U UHCTPyKUuKTe 3a
ekcnnoatauusi. HecnassaHeTo Ha npeaynpexaeHusiTa U UHCTPYKUMUTE MoxXe Aa
[oBefie 4O TOKOB yaap, noxap U/unu cepuosHy HapaHsiBaHUs.

ABHMMAHM JNnHuaTta SAS+ALL e npoektupaHa aa pabotu camo c

6aTepun ot nuHusTa SAS+ALL.

JInTneso-oHHata 6GaTepust M 3apsOHOTO YCTPOWCTBO HE Ca BKIOYEHW B
3akyneHoTto obopyasaHe U TpsibBa Aa ce 3aKkynAT oTAenHo. ManonssaHeTo Ha
apyrm 6atepun He e paspeweHo. Mogenbt DED6907H wuma pgonbnHuTEnHa
yHKUMSA 3a 3axpaHBaHe OT enekTpuyeckata mpexa 230 V, HesaBucuma oT
bGaTepusaTa. YpeaobT He pasnonara ¢ yHKUMs 3a 3apexpaHe Ha bartepusita. 3a
Tasn uen e HeobxoaWMO M3NON3BaHETO Ha MOAXOASLLO 3apsigHO YCTPOWCTBO
DEDRA B cuctemata SAS +ALL.

2. CneuuncmyHm pasnopendbm 3a 6e3onacHocT

o [MonpaBskuTe Ha fnamnara moraTt 4a Ce U3BbPLIBAT Camo OT KBanupuUuMpaHm
n1ua ¢ noaxoasiua, ceptudmumpana Ksanugukaums.

o JlamnuTe He TpsiGBa Aa ce MOAUMULMPAT UK NPOMEHSIT.

e Mpean Oa CBbpXeTe KbM 3axpaHBaHeTo, MOoYWUCTeTE famnarta OT BCAKaKBM
3amMbpcsiBaHns (0COBEHO OT Macmo M APYrv TEYHOCTM) U 5 M3BbpLUETe A0 CyXO.

Mo Bpeme Ha paGota e BaxHO fJa ce cnassar
MHCTPYKUUMTE B NpaBunaTa 3a 6e3onacHocT Ha TpyAaa.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

e V3nonsBaiiTe namnaTta B 30HM, KOWTO ocurypsisaT aGconoTHa GesonacHocT
(noxapHa, enekTpuyecka u ap.).

e He u3nonseaiTe namnata c nNoBpedeH 3aluUTeH Kanak, KoWTo TpsibBa Aa ce
3amMeHu ¢ HoB. He nsnonseante namnarta 6e3 3aliMTEH Kanak.

e Ako namnata e obopyaBaHa CbC 3apsiiHO YCTPOWCTBO, W3Non3BaiTe camo
OPUIMHANHOTO 3apsiAHO YCTPOMCTBO.

o CBETNMHHOTO M3NbYBaHe MOXe [a npeau3Brka ApasHeHe UNKU yBpexaaHe Ha
ouuTe, 3aTOBa He rmejanTte AMpekTHo B ceeTewa LED namna.

e He nsnonseaite namnata B 6111M30CT 40 U3TOYHWULYM Ha TONMMUHA.

o He u3nonseaiTe namnarta B kaHanuTe Ha paboTunHuuaTa.

e JlamnaTa He e nogxoasia 3a paboTta c AUMeEp, He U3Non3BanTe aUMepy.

e He n3nonsgaiiTe namnarta B GNM30CT 4O U3TOYHULM HA OTKPWUT MamMbK U Npu
BMCOKM TeMneparypu.

e 3a fa n3berHete TOKOB y[ap, He W3NWBaWTe Boaa MMM MOYUCTBALY Npenapat
BBPXY

o VI3TOYHWKBLT Ha CBETNIMHA HE MOXe [a ce CMeHsl. Korato XM3HEeHUSIT UMKbN Ha
CBETNNHHUSA U3TOYHMK NPUKIOYKM, 3aMeHeTe naMnaTta ¢ HoBa.

ABHMMA Bbnpeku TOBa, AOpPM aKo ypeABLT ce u3Non3Ba B

CbHbOTBEeTCTBUE C UHCTPYKUUUTE 3a eKcnnoartauus, He e
Bb3MOXHO fAa Ce eNMMUHUPaA HanbIHO PUCKOBMUAT paKkTop, CBBbp3aH C
KOHCTPYKUUATa U npeaHasHa4YeHMeTO Ha ypeaa. Mo-cneunanHo, Hanuue ca
cnegHUTe pUuckoBe:

- Apa3HeHe Unu yBpexaaHe Ha 3peHneTo

3. OnucaHme Ha yCTPOMUCTBOTO

Mopen DED6905 (dur. A)

1. konye Ha ckobaTta, 2. npeBknoyBaten, 3. rHe3no 3a 6atepusi, 4. Apbxka
Mopen DED6906 (cur. B)

1. Konye Ha ckobaTta, 2. npeBknioyBaten, 3. rHe3fo 3a b6atepusita, 4. Konye Ha
ckobara, 5. ckoba, 6. MOHTaXKHa ckoba.

Mopen DED6907H (c¢wur. B)

1. kon4ye Ha KoH3onaTa, 2. npeskntoyBaTen, 3. rHe3fgo 3a 6atepusi, 4. konye Ha
KOH3onaTta, 5. koH3ona, 6. 3axpaHBaly, kaben c wencen, 7. ApbXkKa, 8. CTpaHUYHK
naHenu, 9. naHen Ha rnaearta.

4. NMpegHasHa4yeHMe Ha YCTPOMCTBOTO

JNlamnata 3a paboTunHMua € NPeHoCUMM W3TOYHWMK Ha cBeTnvHa. JlamnaTa e
npeaHasHaveHa 3a U3non3BaHe Ha OTKPUTO U 3akpuTo. bnarogapenve Ha ausanHa
cun T paboTn fobpe B pabOTUMHMLIM NPU PEMOHT Ha aBToMobUNK, obcnyBaHe Ha
MaLwwwuHn 1 ap. Jlamnata e yctondmBa Ha npax, Boga v xumukanu. ManonssaHeto
Ha eHeprocrnecTsiBally CBETOAMOAM O3HAYaBa, Ye namnaTta He ce Harpsiea,
yCTONYMBa € Ha MeXaHW4HW Bb3OEeNCTBUS U MMa MO-AbMAbr ekcrnoataunoHeH
XKMBOT OT CTaHAaPTHUTE CBETIIMHHU U3TOYHULIN.

[onycTumMo e yCTPOWCTBOTO [a Ce& M3Mon3Ba Mpuv PEMOHTHU WU CTPOUTENHU
[ENHOCTW, PEMOHTHWM paboTunHuuu, nobutencka paboTa, kaTto ce cnassaT
yCcroBusiTa 3a u3nosnssaHe v AONYCTMMKUTE YCroBusi Ha paboTa, Cbabpxalum ce B
VHCTPYKUMWUTE 3a ekcrnoaTtauus.

5. OrpaHnyeHus 3a nsnon3sBaHe

He n3nonsgaiite namnara Ha oTkpuTo. Jllamnata He TpsibBa Aa 6bae eAnHCTBEHUAT
M3TOYHWK Ha CBETNMHA.

YpenbT MoXe fa ce M3nonssa caMmo B CbOTBETCTBME C "Pa3spellueHuTte ycnosus Ha
paboTa" no-gony. HepaspelleHuTe NPOMEHU B enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCSIKakB/ mMopudukaumm, onepaumn no nopApbXkata, KOUTO He ca OnucaHu B
VHCTPYKLMWTE 3a eKcnnoaTtauus, Le ce CYMTaT 3a HEe3akOHHW W e AoBeaaT Ao
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHM NpaBa, a AeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE Le
CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBnnHOTO “3non3BaHe MM M3non3BaHeTo B NPOTUBOPEYNE C MHCTPYKLUUTE
3a ekcrinoatauus we gosefe Ao HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHUTE npasa.

[onycTMMuK yCrnoBuA Ha TpyA
[NpennassanTe OT BNara n Banexu.
TemnepaTypeH Anana3oH Ha 3apexaaHe Ha 6atepusaTta 10 - 30°C.
[la He ce u3nara Ha TemnepaTypwu Hag 45°C.

6. TexHn4yecku gaHHu

Mopen DED6905 DED6906 DED6907H
3axpaHBaLLo Hanpexexue [V] 18V DC 18 DC 18 DC/230
HomuHanHa mowHocT [W] 15 15 25/45
CBeTnunHeH noTok [Im] 1600 1800 2250/4000
LiBeTHa Temneparypa [K] 6500 6500 6500
dakTop Ha mowHocTTa PF

MHpoekc Ha uBeTOnpeaaBaHe >80 >80 >80
CRI

Yctonumsocrt [h] 30000 30000 30000
Bpow LuKnu Ha 15000 15000 15000
BKITIOYBaHe/3KIoYBaHe

Honyctuma paboTHa 40 40 40
Temneparypa [°]

HomuHaneH brbn Ha 120 120 120
nanbyBaHe [°]

Bpeme 3a 3arpsBaHe Ha <1 <1 <1
namnata go 60% OT NbhHUsa

CBET/IVHEH MOTOK [s]

3aTbMHsABaHe - - -
CTeneH Ha 3awumTa IP54 |P54 IP54

7. MopgrortoBka 3a paboTa

BHMMA M YcTpoicTBOTO € yacT oT ramata SAS+ALL, Taka 4ye 3a aa
A ce u3non3sa, TpsiGBa Aa ce KOMMMEKTOBa KOMMMEKT,
CbCTOSLY Ce OT YCTPOMCTBOTO, 6aTepusi U 3apsiiHO YCTPOMCTBO.

BHMMAHME MN3BbpluBaiiTe onepauuuTe, OMMCaHUW B TO3U pasgen,
A KOraTo ypeabT € WU3KMIOYEH OT eneKTpuuyeckata Mpexa
(oTHacs ce 3a moaen DED6907H).

WHcTtanupaHe Ha 6aTepusTa

MocTaBeTe akymynaTtopHaTa 6atepusi B rHe3goTo (cpur. A, 3) unu (cur. B, 3) nnn
(cour. B, 3) - BkapaiiTe 5 Jokpau, KaTo ce yBepuTe, Ye 3aksoyBallaTta krnovanka Ha
akymynatopHaTa 6aTepusi A npeanassa OT ChyyaiiHO M3BaxaaHe Mo Bpeme Ha
pabora.

Mo3uumoHmnpaHe Ha namnarta

B 3aBucuMmocT oT Mogena namnata moxe Aa 6bAae nocrtaBeHa BbpXy paBHa
NOBbPXHOCT, Aa Obae npukpeneHa KbM cTaTuB wnu ga Obae 3akpeneHa KbM
NOBBPXHOCT € NoMoLLTa Ha ckoba. 3a Aa ce Hacouu ceeTnvHaTa oT pednekTopa,
Tol TpsibBa Aa 6bAe nocTaBeH Mo MPaBWUMEH brbh. YCTPOMUCTBOTO € FroTOBO 3a
ynoTtpeba.

Mopgenute DED6905 1 DED6907H moraT aa ce MOHTMpaT Ha ctatue. 3a ga ce
MOHTUpa Nnamnara Ha cTaTuB, TpsibBa [a ce u3nonssa ajanTep 3a Tasu Len.
MogentT DED6906 HAma cuctema 3a MOHTMpaHe Ha ctaTue. BmecTo ToBa Ton nma
MOHTaXHa ckoba, KoATO MOXe [a Ce M3MOon3Ba 3a 3akpenBaHe Ha namnarta KbM
pbba Ha Maca, padT, pamka Ha Lwkad 3a KHUrv v ap.

8. BknroyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

A\BHMAHN

pa6ora".

3a BkoYBaHe M U3KNIoYBaHe Ha ypeaa ce U3Mnon3sa NpeBkIoYBaTer, pasnosoxeH
Ha kopnyca Ha ypeaa (dwr. A, 2 unu dwur. b, 2 unu dur. B, 2) B 3aBucumocT ot
mogena. Mpu namnute DED6905 1 DED6906 npeBknioyBaTensaT 3a 3axpaHBaHe e
e[JHOBPEMEHHO W MpEBKMOYBATEN 3a pexuMa Ha sipkocT. lNocnegoBaTtenHuTe
HaTUCKaHWSA Ha NpeBKIoYBaTeNst NPOMEHAT APKOCTTa Ha namnaTa, JoKaTo TS He
6bae umsknoyeHa otHoBo. OT gpyra cTpaHa, namnata DED6907H wma eguH-
eANHCTBEH pexuM Ha spkocT. DED6907H Moxe Aa ce 3axpaHBa OT akymynaTopHa
B6aTepusa unu ot enekTpuyeckata mpexa 230 V. 3axpaHBaHETO ce NPOMeHs Ypes3
NpeBKoYBaHe Ha NPEBKIIOYBATENS B NOMOXEHWE 3a akymynaTopHa 6atepust unm
3a enekTpuyecka mpexa (cur. B. 2).

9. U3nonsBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

Mpu mogenute namnn DED6905 n DED6906 npoXekTopbT MOXe Aa MMa HAKOSKO
pexvma Ha 3aTbMHsiBaHe. Ha kopryca Ha ycTpOWCTBOTO vMMa MpeBkroyBaTen,
KONTO € W npeBknoYBaTen Ha spkoctta (dwur. A, 2) wnm (dur. b, 2).
MocnepnoBaTenHUTe HATUCKAHUS MPOMEHAT ApKocTTa. 3a ga  usknouute
CBETIIMHHUSA U3TOYHUK, HATUCHETE MpeBKItoYBaTeNst A0 MbIIHOTO MU3KMIOYBaHe Ha
ceetTnuHata. 3a DED6907H, B 3aBMCMMOCT OT 3axpaHBaHETO, CBbpXeTe
GaTepusaTa KbM KOHTaKTa Unu BKIYETE 3axpaHBaLlus kaben kbM koHTakT 230 V.
BknioyeTe ycTpOWCTBOTO C MOMOLLTa Ha NPEeBKNOYBaTENs Ha Kopryca, kaTto ro
HacTpouTe B norioxeHue 3a GaTepusi unu 3a 3axpaHBaHe OT MpexaTa. 3a Ja
M3KNoYMTE Namnara, nocTaBeTe NPeBKoYBaTENs Ha 3axpaHBaHETO B NOMNOXeHWe

0.
0 BHMMAHM CBETNMUHHOTO U3NbYBaHE MOXe Aa npeausBuKa
Apa3HeHe UNu yBpexaaHe Ha ouuTe, 3aToBa He rnepanTe

AUpeKkTHo B cBeTewa LED namna.

10. Tekywa nogapbxKKa

A\BHIMAHN

3axpaHBaHe.

Cnep Bcsika ynoTtpeba:

- U3BapeTe GaTtepusita OT rHe3noTo, 3a Aa usberHete cnyvamHo akTuBUpaHe oT
CTpPaHWYHW NnLa UK no BpeMe Ha paboTa.

- 3a DED6907H ponbnHUTeNHoO u3BajeTe Liencena OT KOHTakTa, ako e 6un
M3non3BaH B PexuM Ha 3axpaHBaHe ¢ 230 V.

- ManonseaiTe Meka BnaxHa kbpna, 3a Aa nouuctute namnarta. He uanonssarirte
XUMMKanu.

CbxpaHeHue 1 TpaHcnopTupaHe

KoraTo ypeabT He ce u3non3ea, CbXxpaHsBanTe ro U3KMIYeH OT enekTpuyeckata
Mpexa, Ha Cyxo U gobpe NMpoBETPMBO MSICTO, HA HEAOCTHMHO 3a Aela MSCTO.
YpeabT v pApyrute KOMMOHEHTW, CnomeHaTu B crrobkata, TpsibBa pa ce
TPaHCMOPTMPAT, aKo € Bb3MOXHO, B OpUrMHanHaTa OnakoBKa Mo Ha4uH, KOWTO He
M mu3nara Ha BpeAHW YCroBWUS Ha OKOfHaTa cpefa, KaTo Hamnpumep: BNaXHOCT,
Banexu, Bucoka temnepatypa (Hag 50°C), HansiraHe, kOeTo MoXe Aa Aoseae A0
MexaHW4HW MOBpeAu, U ApYru, KOUTO MoraT Aa MMmaT oTpuuaTenHo Bb3AencTBme
BBbPXY

11. Pe3epBHM YacTu U NPUHAANEXHOCTHU

Bcekun akymynatop ot nuHusita SAS+ALL moxe aa 6bae noobopyasaH. Moagenute
navnu DED6905 n DED6907H moraT ga 6baat AonbnHutenHo obopyaBaHu cbe
ctatvB. 3a u3bopa Ha nopxopsilia H6aTepus n 3apsOHO YCTPOMCTBO, KaKTO M Ha
noaxopdsl ctaTue, BU NpenopbyBamMe Ja ce 3ano3HaeTe ¢ ramata Dedra Exim Ha
www.dedra.pl. MNpenopbyBame BM Aa n3nonasaTe ctatmen oT ramata Dedra EXIM,
moaenun DED6908 ¢ BucouunHa 1 m unu DED6909 ¢ BucouunHa 1,5 m.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTuM U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepwuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbu4BaTe pesepBHM 4acTu, MocoyeTe HOMepa Ha napTuaaTa BbPXY
TabenkaTta ¢ UMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS1 YEPTEX.

Mo BpeMe Ha rapaHUVMOHHUS NEPUOS PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
YCrOBUsiTa, MOCOYEHWM B rapaHuMoHHaTa kapTta. Mons, npepaiite gedekTHUs
NPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MoKynkaTta (NpofjaBayYybT € ANbXeH Ja npueme
nedekTHUSE NPOAYKT), M3npaTeTe ro B LiEHTpanHus cepBuseH UeHTbp Ha Dedra
Exim vnu ro usnpatete B CEpBU3HUSI LEHTHP, KOUTO e Han-6nu3o Oo BaleTo
MecTOXuBeeHe (CMUCbK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NonbnHeHaTa rapaHuMoHHa kapTta. Cnepa usTMyaHe Ha rapaHuUMOHHUS
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MNpeau aa crapTupaTte yCTPOMCTBOTO, € Heo6xoAMMO Aa
cnepBarte CTbNKUTe, onucaHu B pasaena "lMoaroTroBka 3a

U3BbpluBainTe BCUYKM onepauuM No noaApbXKaTa,
KOraTo YCTPOWMCTBOTO € M3KIIIOYEHO OT eNeKTPU4ecKoTo



CPOK PEMOHTUTE CE U3BBLPLUBAT OT LieHTparnHus cepeu3. ManpaTtete AedekTHUS
NPOAYKT [0 CepBU3HUS LEHTbP (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annawar oT
notpebutens).

12. AedekTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATENTHO

3ana3Ba NpaBoOTO [a 3ameHu AedekTHUs enemeHT unu uenus [MpogykT ¢
6e3nedekteH, aa Hamanu ueHata Ha [MpoaykTa unu aa ce oTkaxe OT AoroBopa.

Mo oTHoLeHMe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMuchbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxgaHckM Kogekc, OTrOBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeaw,
npousTUyalM OT Tasu rapaHumsi U/unv BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIOYBaHE U

u BHMMA U3knoveTte yc'rpoﬁc'rBo'ro oT eneKTpPUYecKoTo U3NbliHEHne, He3aBUCUMO OT MpaBHUA TUTYIN, € OorpaHuW4yeHa OO0 MakcumanHata
3axpaHBaHe, npeau na oTcTpaHsiBaTe camu CTOMHOCT Ha AedeKTHMA MpoayKT.
HeusnpasHocTuTe. Il. FapaHuMoHeH nepuoa
KomnoHeHTu Ha
Mpo6nem Mpuunna PeweHue npogyKTa MpOABLIMKUTENHOCT Ha rapaHLMOHHATa 3aluuTa

BaTepusita e paspedeHa. Eg%ﬁz;if;?sg:ggeﬁ zapﬂﬂa Namna 3a 36 MeceLia OT flaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
BaTtepusiTa e HenpasuIHo MpoBepeTe n NnogobpeTe Bpb3kaTa Ha paboTunHuua MpoAykTa, KaKTo & NOCOYeHO B T3 rapaHuMoHHa
cBbp3aHa 6atepusTa. KapTa

BaTtepusita e nospefeHa CwmeHeTe 6aTepusiTa C n3npasHa.

HanpaseTe cepBu3Ho o6ecnyxBaHe Ha

YcTponctBoTo [edekTeH npeBkntoyBaTen. o
YCTPOWCTBOTO.
He paboTu. =
[edekTHN N3ToYHULM Ha MopbyaiitTe cepBM3HO o6CnyxBaHe Ha
cBeTnuHa YCTPOWCTBOTO

MpoBepeTe fanu namnarta pabotu ¢
6artepusta 18V SAS +ALL
MpoBepeTe fanu e HanuLe MpexoBo

Bes 3axpaHBaHe OoT
Mmpexara 230V (camo
mopen DED6907MH)

HanpexeHue 230V

13. 3aBbpLUBaHe Ha 06o0pyaBaHeTo
1. PabotHa namna DED6905 unu DED6906 unm DED6907H - 1 6p.

14. Uncbopmauma 3a notpedbutTennte OTHOCHO
MU3XBbPJISTHETO Ha eNIeKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
obopyaBaHe (oTHacs ce 3a AOMaKUHCTBATa)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy NpoaykTUTe Unu npuapyxasaliata v
[OKyMeHTaums, yka3ea, Ye fedeKTHOTO eNleKTPUYECKO N eNnekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsbBa fa ce M3XBBLPISA 3aeHO C BUTOBWTE OTNaAbLM.
Ako TpsibBa fAa W3XBbpNWTE, [Aa M3Nonaeate MOBTOPHO MMM Jda
Bb3CTAHOBWTE KOMMOHEHTW, € MPaBWUIHO Aa M 3aHeceTe B crneuuanmanmpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kboeTo LWe 6baaT npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauusa 3a
MECTOMOMOXEHNETO Ha MyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha ynotpebsBaHo obopyasaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHWUTE BNacTW, HanpumMep Ha TexHuTe yebcaiiTose.
MpaBnNHOTO peuMKnNMpaHe Ha ycTpoWcTBaTa BM MO3BONWU Ja CNeCTUTE LEeHHW
pecypcu 1 fa usberHeTte oTpuLaTenHn Bb3AeicTBUS BbPXY 34PaBeTo M OKosHaTa
cpeda B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO HanMuMe Ha: OonacHW BellecTBa, CMeCcu U
KOMMOHEHTN B o6opyABaHeTo.
HenpaBnnHOTO M3XBBLPSiHE Ha OTNAAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLUM CbrMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.
MoTtpe6utenu B ctpaHn oT EC: Ako TpsiGBa Aa M3XBBbPIUTE EMNEKTPUYECKO WM
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOSs, CBbPXKeTe ce C Hal-bnunskua NyHKT 3a npoaaxba
VMU C BaLLIMS OCTABYMK, KOWTO LLe BU NPeAocTaBu AOMbIHATENHA MHopMaLms.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu n3BbH EBponerickus cbio3: To3n CUMBOS Ce OTHAacs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeiickusa cbio3. AKO xenaeTe Aa W3XBbPruTe TO3W NPOAYKT,
MOPSi, CBbpPXXEeTe Ce C MECTHUTE BMacTU UMK C TbproBeLa 3a NPaBUITHASA HAYUH Ha
N3XBBLPIIsHE.

MapaHUMOHHa KapTa
Ha

(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[lata 1 noAnmuc Ha NPOAABAYA: ......cc.ecveereereerierrieneenns

U3aBneHue Ha noTpebuTens:
MotBbpxAaBaM, 4e CbM WHGOPMMPaAH 3a YCMNOBMSITA Ha rapaHumusTa u
nocriefcTBUATa OT HECNa3BaHETO Ha ykasaHuWsiTa B WHCTPyKuusiTa 3a
ekcnnoartaumMs U rapaHuMoHHaTa KapTa. 3anosHaT CbM C YCINOBMSiTa Ha Tasu
rapaHuus, KOETO NOTBbPXKAABAM CbC CaMOPBYHUS CU MOAMNWC:

Oata n macToloanuc Ha notpeburens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAayKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganvuwe B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a cTonvuaTta Bapwasa BbB
Bapwaga, XIV ukoHoMuuyecko otaeneHve Ha HauuoHanHusi cbaebeH perucTbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnoBusiTa Ha Tasu rapaHuMoOHHa kapTa [apaHTbT rapaHTvpa
MpoaykTa, Nnpounsxoxaall oT AMCTpubyuusTa Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa MokpuBa camo AedeKTU, Bb3HWKHANU Mo
npuyMHKM, NpucblWwn Ha [podykTa B MOMEHTa Ha NPEfOCTaBSHETO My Ha
MoTpebutens.

(4) Mo cunara Ha rapaHumsita MoTpebuTensT uma npaBo Ha 6e3nnaTeH peMOoHT Ha
MpoaykTta, npu ycrnosue Ye AedeKTbT ce e NPOSIBUIT MO BPeMe Ha rapaHLUMOHHUS
nepvoa. MetoabT Ha peMoHT Ha lMNpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) € No NpeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [@apaHTBbT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTBT HE € BB3MOXEH, TOW cu
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1. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumaTa

MoTpebutenst Tpsbea Aa npeacTaBu MNoMblHEHaTa rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpopykta M Aa pokaxe obcTosiTencTBata Ha 3akynyeBaHe Ha [lpopykta oT
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa u ap. 3a
Lenute Ha eheKTUBHOTO pasrfexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa MNotpebutenst
fa npeactasu  3aeqHo ¢ podykTa BCWUYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHW B
"KomnnekroBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbPXKallO ce B PbKoBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. noTpebuTensT Aa cnassa NpenopbkuTe, CbAbPXally Ce B WHCTPYKUMUTe 3a
ekcnnoartauus U rapaHUMoHHaTa KapTa.

lapaHuusiTa ob6xBalLa camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa u EC.
[apaHumsATa He nokpvBa AedekTn Ha MNpoaykTa, NPOU3TUYAaLLM NO-CneLnanHo oT:
a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycroBusiTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcnnoaTauus, no-crneuuanHo no OTHOLIEHWEe Ha npasunHaTta
ekcnnoartauusi, NogapbXKa U NOYNCTBaHE;

b. M3non3BaHe Ha MpoaykTM 3a MOYWCTBaHe WNW MOAAPBXKKA OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLUMUTE 3a ekcrnnoaTaums;

c. Henoaxopswo cbxpaHeHve M TpaHcnopTupaHe Ha [lpodykrta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelweHnn npomenHn wu/vnu wusameHeHuss Ha [lpoaykta OT CTpaHa Ha
MoTpebutensi, kouto He ca Gunu cbrnacyeaHu ¢ MapaHTa;

e. Mianon3saHeTo oT cTpaHa Ha lMNoTpebuTens B MNpoaykTa Ha KOHCYMaTUBW, KOUTO
He cboTBeTCTBAT Ha VIHCTpyKUyMATa 3a ekcnnoatauus.

(5) MoTpebuTten, konTo He e noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxgaHcku kogekc, rybu rapaHumaTa 3a MNpoaykTa, B KOWTO:

- cepwitHuTe HoMmepa, obo3HayeHusTa 3a AaTta U Tabenkute C HOMUHAMHW
CTOMHOCTY ca Bunn oTCTpaHeHW, NPOMEHEHN UMK NoBpeaeHn OT NoTpebuTens;

- nnombuTe ca 6unv noBpeaeHy oT NOTpebuTens unu nmaT cream ot MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebutens.

BHuumaHnwue: MoTtpebutenat Tpsabea fga u3BbpLIBa AEWHOCTUTE, CBbP3aHW C
exefHeBHaTa ekcrnoatauus Ha lMpoaykta, npousTuyalln, Hapes C Apyroto, oT
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam v 3a cBosi cMeTKa.

IV. Mpouenypa 3a nogaBaHe Ha Xanbu

(1) B cnyvain, ye ce yctaHoBM, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaewunHo, TpsibBa Aa ce

yBepuTe, Ye BCWYKM CTBIKW, MOCOYEHW B MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtauusi, ca

M3BBPLLUEHN NPaBWIHO, Npean Aa NpeasBuTe peknamaums.

(2) MpenopbunTenHo e ga nogjagerte xanba HeszabaBHO, 3a NpeanoyvTaHe B

pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abenasBaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. MoTpebuTen, KoiTo

He e noTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. MpaxagaHcku Kogekc,

ryév npasaTa, MpOM3TMYalLW OT TasWn rapaHuuWsi, ako peknamauusita He 6bae

HanpaBeHa B pamMKuTe Ha 7 AHW.

(3) Peknamauumn morat aa 6baat npeasiseHy, inter alia, B MACTOTO Ha 3akynyBaHe

Ha MpopykTa, B rapaHUMOHHOTO obcnyKBaHe unu B NMcMeHa dopMa Ha agpeca:

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) MoTpebuTenat Mmoxe Aa nopaae xanba, kKato n3nonssa opmMynspa, A4OCTbNeH

Ha yebcaiita www.dedra.pl. ("®opmynisip 3a rapaHumnoHHa peknamaums”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHM ca AOCTbMHU

Ha agpec www.dedra.pl. AKO HsiMa rapaHUMOHeH CepBM3 3a [JafeHa CcTpaHa,

npenopbyBame Ja OTNpaBsATe rapaHUMOHHU NpeTeHummn Ha agpec: Dedra Exim Sp.

z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornen Ha 6esonacHocTTa Ha NoTpebutens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha

pedexreH Mpoaykr.

7 BHumanwue: M3nonssaHeTo Ha AedpekteH [MpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U

xuBoTa Ha MoTtpebutens.

8 M3nbrnHeHneTo Ha 3aAbMmkeHnsiTa Mo rapaHuusTa e ce OCbLIEeCTBU B paMkute

Ha 14 paboTHWU AHW, cYMTaHO OT JaTaTta Ha JocTaBka Ha Aeknapvipanus Mpoaykt

ot MNoTpebuTens.

9. npeav faa npepapete AedekTHUA MNpoayKT 3a peknamauusi, ce npenopbysa Aa

ro nounctute. MpenopbyBa ce MpoayKTLT 3a peknamaums Aa 6bae BHUMATENHO

3alUMTEH OT MOBPEAU MO Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbyBa ce MpoaykTbT

3a peknamaums Aa ce AOCTaBW B OpUrMHarHaTa My onakoBka).

(10) MapaHUMOHHMAT CPOK ce yabMmKaBa c BpemeTo, npe3 koeTo MoTpebutenar He

e Morbn fa usnonssa Mpoaykta, o6xBaHaT OT rapaHumMsTa, nopaau AedekT.

[apaHumsATa He u3knYBa, He orpaHnyaBa u He cnvpa npasaTta Ha [MoTpebuTens,

npousTUYalLM OT rapaHLUWOHHWTE pasnopeabu, 3a AedpekTn Ha npogageHuTe

CTOKMU.

B cwotBeTcTBME C uneH 13, naparpacm 1 n 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha

EBponeickusi napnameHT n Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awmTaTa Ha

usndecknte nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NWUYHU [aHHU U OTHOCHO

CcBOOOAHOTO OBWXKEHVE Ha TakuBa AaHHW U 3a OTMsiHa Ha [upektuBa 95/46/EO

("OP3[1"), ¢ HacToswoTo Bu nHdopmupame, ye

1. AOMUHUCTPaTOpBLT Ha Balwwute nuuHM AaHHKM, NOCOoYeHU BLB hopmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuue B MNpylukos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AgMUHMCTpaTOp”).

2. BawwuTte nu4HM JaHHK e ce ob6paboTBaT U3KMIOUMTENTHO C Lien nposexaaHe
Ha rapaHUuoHHaTa npoueaypa Ha yCTPOMCTBOTO CbrnacHo CT. 6 an. 1 6ykea
“6” o1 OBbLWMA pernameHT 3a 3almTa Ha NMUYHUTE AaHHu (no-HaTaTbk: ,OP3[1")
MocoyBaHe Ha faHHWTe e 4OBPOBOMHO, HO e HeobxoaMMo 3a npoBexaaHe Ha
rapaHuuoHHaTa npoueaypa.



3. BawwTe nuyHK JaHHKM LWe ce oGpaboTBaT Npes cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npouedypa M 3a apxXvBHW Uenu npu
HeobXoAMMOCT ~ OT  3awuTa OT  €eBeHTyalHuTe  npeTeHuun  KbM
AaMUHUCTpaTopa He Mo-AbMro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BalwwwuTe NMYHM AaHHU MoraT a ce 06sIBABaT M3KMIOYMTENHO Ha onepaTtopuTe,
ob6paboTBalum AaHHWTe B nornsa Ha AIMUHWUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NUCMeH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NUYHWUTE AaHHW, NPeoCTaBsILLM,
M.Zp. YCINYTY Mo TEXHUYECKW CEPBU3, XOCTUHT Unn obenyxeaHe Ha yeb-caiiTta,
no IT o6cnyxBaHe, Ha kypuepcka cnyx6a. [loctaBununTe Ha AoMUHKUCTpaTopa
ca 3a4bIKeHU Ja OCUrypsiT 3aliuTa Ha NMYHUTE JaHHW U A OTroBapsAT Ha
V3MCKBaHWSATa Ha AENCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO ChC 3alyuTa Ha
TIMYHUTE OAHHM M He MoraT [a WU3Mon3BaT JOBEPEeHUTE UM NUYHU OaHHU 33
uenuTe, pasnuyHu oT onpeaeneHuTe B 4OroBop ¢ AAMUHKUCTpaTopa.

5. Bawwrte gaHHM HAMa ga 6bgat o6paboTBaHM MO aBTOMATU3MpPaH HauuH, B
TOBa 4ucno BbB hopMaTta Ha npodunvpaHe, U HIMa aa ce NpefocTaBaT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. WmaTe npaBo Ha AOCTBbN A0 CbABPXKAHWETO HA JIMYHUTE CU JaHHW U NPaBoO
BCEKW MOMEHT Ja rv Kopurupare, ustpuere, orpaHuuute obpaboTsaHeTo UM,
npaBo [a NpexBbPIsSTe aHHUTE, NPaBo Aa nofafeTe Bb3paXeHue.

7. To Bcsikakey BBNPOCKU, CBBP3aHn ¢ obpaboTBaHeTo Ha Balwmte NUYHU AaHHK
oT AAMMHUCTpaTOopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNleKTPOHEH ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. WmaTe npaBo pa nopgagete xanGa OO oOpraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCKTE 3a 3alMTa Ha NMUYHWUTE OaHHW;
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Izjava o skladnosti je na voljo pri proizvajalcu. Za pridobitev izjave o skladnosti se
obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€niku kot posebna knjiZica.
ﬂ POZOR Pri uporabi naprave vedno upostevajte osnovna pravila
varnosti pri delu, da se izognete pozaru, elektric(nemu

udaru ali mehanskim poskodbam.

Pred uporabo naprave se seznanite z vsebino navodil za uporabo. Shranite
navodila za uporabo, sploSne predpise o varnosti pri delu in izjavo o skladnosti.
Dosledno upostevanje navodil in priporo€il iz navodil za uporabo bo podalj$alo
Zivljenjsko dobo naprave.

A POZOR Pri delu je treba upostevati navodila iz predpisov o

varnosti pri delu.
Ce napravo predate drugi osebi, ji izrogite tudi navodila za uporabo, splo$ne
predpise o varnosti pri delu in izjavo o skladnosti. Druzba Dedra Exim ni odgovorna
za nesrece, ki so posledica neupostevanja varnostnih navodil. Pozorno preberite
vse sploSne predpise o varnosti pri delu in navodila za uporabo. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali hude telesne

poskodbe.
Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo z

A POZOR baterijami linije SAS+ALL.

Li-lon baterija in polnilec nista vklju€ena v kupljeno opremo in ju je treba kupiti
posebej. Uporaba drugih baterij ni dovoljena. Naprava DED6907H ima dodatno
funkcijo napajanja iz elektricnega omrezja 230 V, ki je neodvisna od baterije.
Naprava nima funkcije polnjenja baterije. V ta namen je potrebna uporaba
ustreznega polnilnika DEDRA v sistemu SAS +ALL.

2. Posebne varnostne dolocbe

e Popravila svetilke lahko opravijajo le usposobliene osebe z ustreznimi,
certificiranimi kvalifikacijami.

o Svetilk ni dovoljeno spreminjati ali prilagajati.

o Pred prikljucitvijo na elektricno omrezje svetilko ocistite vseh necistoc¢ (zlasti olja
in drugih tekocin) ter jo obriSite do suhega.

o Svetilko uporabljajte na obmogjih, ki zagotavljajo popolno varnost (pozZarna,
elektri¢na itd.).

o Ne uporabljajte svetilke s poSkodovanim za$&itnim pokrovom, pokrov je treba
zamenjati z novim. Svetilke ne uporabljajte brez zas¢itnega pokrova.

« Ce je svetilka opremljena s polnilnikom, uporabljajte samo originalni polnilnik.

e Svetlobno sevanje lahko povzroéi drazenje ali poSkodbe oci, zato ne glejte
neposredno v svetleco svetilko LED.

o Svetilke ne uporabljajte v bliZini virov toplote.

o Svetilke ne uporabljajte v kanalih v delavnici.

e Svetilka ni primerna za delovanje z zatemnitvijo, zato ne uporabljajte
zatemnilnikov.

o Svetilke ne uporabljajte v bliZini virov odprtega ognja in pri visokih temperaturah.
o Da bi se izognili elektricnemu udaru, ne polivajte vode ali detergenta na

« Svetlobnega vira ni mogo¢e zamenjati. Ko se Zivljenjska doba svetlobnega vira
izteCe, svetilko zamenijajte z novo.

A POZOR Vendar tudi ¢e se naprava uporablja v skladu z navodili za

uporabo, je nemogoce popolnoma odpraviti dejavnik
tveganja, ki je povezan z zasnovo in namenom naprave. Prisotna so zlasti
naslednja tveganja:

- draZenje ali poSkodbe vida.

3. Opis naprave

Model DED6905 (slika A)

1. gumb nosilca, 2. stikalo, 3. vtiénica za baterijo, 4. ro¢aj

Model DED6906 (slika B)

1. gumb nosilca, 2. stikalo, 3. vtiénica baterije, 4. gumb nosilca, 5. nosilec, 6.
montazni nosilec.

Model DED6907H (slika C)

1. gumb nosilca, 2. stikalo, 3. vtiénica baterije, 4. gumb nosilca, 5. nosilec, 6.
napajalni kabel z vtiCem, 7. rocaj, 8. stranske plosce, 9. plos¢a za glavo.

4. Namen naprave

Delavni$ka svetilka je prenosni vir svetlobe. Svetilka je zasnovana za notranjo in
zunanjo uporabo. Zaradi svoje zasnove se dobro obnese v delavnicah pri popravilu
avtomobilov, servisiranju strojev itd. Svetilka je odporna na prah, vodo in kemikalije.
Zaradi uporabe varcnih diod LED se svetilka ne segreva, je odporna na mehanske
udarce in ima daljSo Zivljenjsko dobo kot standardni viri svetlobe.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

5. Omejitve uporabe

Svetilke ne uporabljajte na prostem. Svetilka ne sme biti edini vir svetlobe.
Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Nedovoljene spremembe elektricne konstrukcije, kakrSne koli spremembe,
vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot
nezakoniti in bodo povzrog€ili takoj$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o
skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napa¢ne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji

Zas¢itite ga pred vlago in padavinami.
Temperaturno obmocje polnjenja baterije 10-30 °C.
Ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C.

6. Tehni€ni podatki

Model DED6905 DED6906 DED6907H
Napajalna napetost [V] 18v DC 18 DC 18 DC/230
Nazivna mo¢ [W] 15 15 25/45
Svetlobni tok [Im] 1600 1800 2250/4000
Barvna temperatura [K] 6500 6500 6500
faktor moci PF

Indeks barvne reprodukcije >80 >80 >80
CRI

Trajnost [h] 30000 30000 30000
Stevilo ciklov vklopalizklopa 15000 15000 15000
Dovoljena delovna 40 40 40
temperatura [°]

Nom. kot sevanja [°] 120 120 120
Cas segrevanja svetilke do 60 <1 <1 <1

% polnega svetlobnega toka [s]

zatemnitev - - -
Stopnja zasgite IP54 IP54 IP54

7. Priprava na delo

baterija in polnilec.

DED6907H).

Namestitev baterije

Vstavite baterijski vioZek v vti€nico (slika A, 3) ali (slika B, 3) ali (slika C, 3) - potisnite
ga do konca in se prepri¢ajte, da je zaklepni zaklep baterijskega vloZka zavarovan
pred nenamernim odstranjevanjem med delovanjem.

Postavitev svetilke

Odvisno od modela lahko svetilko postavite na ravno povrsino, jo pritrdite na stativ
ali pritrdite na povrsino z nosilcem. Da bi usmerili svetlobo iz reflektorja, ga je treba
nastaviti pod pravim kotom. Enota je pripravljena za uporabo.

Modela DED6905 in DED6907H je mogode namestiti na stativ. Ce Zelite svetilko
namestiti na stativ, je treba v ta namen uporabiti adapter.

Model DED6906 nima sistema za namestitev na stativ. Namesto tega ima montazni
nosilec, s katerim lahko svetilko pritrdite na rob mize, police, okvir knjizne omare
itd.

8. Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba upostevati korake, opisane

A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

Za vklop in izklop naprave se uporablja stikalo, ki se nahaja na ohisju naprave (slika
A, 2 ali slika B, 2 ali slika C, 2), odvisno od modela. Pri svetilikah DED6905 in
DEDG6906 je stikalo za vklop hkrati stikalo za nacin svetlosti. Zaporedni pritiski na
stikalo spreminjajo svetlost svetilke, dokler je ponovno ne izklopite. Svetilka
DEDG6907H pa ima en sam nacin svetlosti. Svetilka DED6907H se lahko napaja iz
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Naprava je del serije SAS+ALL, zato je treba za njeno
uporabo sestaviti komplet, ki ga sestavljajo naprava,

Postopke, opisane v tem poglavju, izvajajte, ko je naprava
izkljuéena iz elektricnega omrezja (velja za model



akumulatorske baterije ali iz omrezja 230 V. Napajanje se spremeni s preklopom
stikala v poloZaj za akumulatorsko baterijo ali omrezZje (slika C. 2).

9. Uporaba naprave

Pri modelih svetilk DED6905 in DED6906 ima lahko reflektor ve¢ nacinov
zatemnitve. Na ohi§ju enote je stikalo za vklop/izklop, ki je hkrati tudi stikalo za
nastavitev svetlosti (slika A, 2) ali (slika B, 2). Zaporedni pritiski spreminjajo svetlost.
Ce zelite izklopiti vir svetlobe, pritiskajte stikalo, dokler se svetloba popolnoma ne
ugasne. Pri napravi DED6907H, odvisno od napajanja, prikljucite baterijo v vti€nico
ali prikljucite napajalni kabel v 230-voltno vti¢nico. Napravo vklopite s stikalom na
ohigju in ga nastavite v poloZaj za baterijo ali omrezje. Ce Zelite svetilko izklopiti,
nastavite stikalo za napajanje v polozaj O.

A\ POZOR

10. Teko€e vzdrzevanje

A\ POZOR

Po vsaki uporabi:

- Odstranite baterijo iz vti¢nice, da bi preprecili nenamerno aktiviranje s strani
mimoidocih ali med rokovanjem.

- Pri modelu DED6907H dodatno izvlecite vti¢ iz vtinice, e je bil uporabljen v
omrezju 230 V.

- Za Cis¢enje svetilke uporabite mehko vlazno krpo. Ne uporabljajte kemikalij.

Skladiscenje in prevoz

Kadar naprave ne uporabljate, jo shranjujte izklopljeno iz vira napajanja, izven
dosega otrok, v suhem in dobro prezratevanem prostoru. Napravo in druge
sestavne dele, navedene v sestavi, je treba po moznosti prevazati v originalni
embalazi tako, da niso izpostavljeni $kodljivim okoljskim pogojem, kot so: vlaga,
padavine, visoka temperatura (nad 50 °C), pritisk, ki bi lahko povzro€il mehanske
poskodbe, in drugi pogoji, ki bi lahko negativno vplivali na

11. Rezervni deli in dodatki

Vsako baterijo iz linjje SAS+ALL je mogoce naknadno vgraditi. Modela svetilk
DED6905 in DED6907H lahko po Zelji opremite s stativom. Za izbiro ustrezne
baterije in polnilnika ter primernega stativa priporo€amo, da si ogledate ponudbo
Dedra Exim na spletni strani www.dedra.pl. Priporoéamo uporabo stativov iz serije
Dedra EXIM, modelov DED6908 z viSino 1 m ali DED6909 z viSino 1,5 m.

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploscici in Stevilko dela iz
montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osredniji servisni center
podjetjia Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaS§emu kraju
bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski
list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osredniji servis. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke posiljanja plaéa uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno

Svetlobno sevanje lahko povzroci drazenje ali poSkodbe
oci, zato ne glejte neposredno v svetle¢o svetilko LED.

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
elektricnega omrezja.

Pred samostojnim odpravljanjem tezav enoto odklopite iz
elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev
Baterija je izpraznjena. Prt_avente stanje napolnjenosti baterije
in jo napolnite.
Baterija je napaéno Preverite in izbolj$ajte povezavo
prikljucena baterije.
Baterija je okvarjena Baterijo zamenijajte z delujoco.
I‘;lgﬁgzva ne Okvarjeno stikalo. Napravo dajte servisirati.

Pomanikljivi viri svetlobe Napravo dajte servisirati

Preverite, ali svetilka deluje z baterijo
18V SAS +ALL

Preverite, ali je prisotna omrezna

napetost 230 V.

Brez omreZnega napajanja
230 V (samo model
DED6907MH)

13. Dokoné&anje opreme
1. Delavniska svetilka DED6905 ali DED6906 ali DED6907H - 1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele odstraniti,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je pravilno odnesti na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih snovi, mesanic in sestavnih delov v napravi.
Za nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi
predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce morate odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizjega prodajalca ali dobavitelja, ki vam bo posredoval dodatne
informacije.
Odstranjevanje odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave znotraj Evropske unije. Ce morate ta izdelek odstraniti, se za pravilen nagin
odstranjevanja obrnite na lokalne organe ali prodajalca.
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Garancijski list

na spletni strani .
Stevilka naroGila: ..........cccccevenn... Stevilka serije: ......coeeeeeeeeceeeennns
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccovviiiiinnenns

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in krajPodpis

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodi$¢e za glavno mesto Var§avo v
VarSavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-
33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, doloenimi v tem garancijskem listu, jamci za izdelek, ki izvira
iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
bili znadilni za izdelek v ¢asu, ko je bil izrocen uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na
najve¢ vrednost izdelka z napako.

1. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

uporabnika

Trajanje garancijske za$¢ite
36 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
navedeno na tej garancijski kartici.

Delavniska svetilka

11l. Pogoji za koriSéenje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati okoli§¢ine
nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo raéuna, raéuna itd. Zaradi u¢inkovite obravnave
reklamacij je priporo¢ljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predlozi vse sestavne
dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v uporabniskem priroéniku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro€niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrzevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili
za uporabo;

c. neustrezno skladi¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske $tevilke, oznake datuma
in merilne tablice;

- ¢e je uporabnik poskodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vloZitvijo zahtevka
prepri¢ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi koraki, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drZzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je priporodljivo,
da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.



7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma, ko
uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ocistiti. 10.
Priporo¢ljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno zas¢iti pred poSkodbami med
prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju¢uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu s
predpisi o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo, da

1. Upravljavec vasih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (v
nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani izkljuéno za namen izvedbe garancijskega
postopka za aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Splosne uredbe o varstvu
podatkov (v nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno,
vendar je potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vasi podatki se bodo obdelovali za obdobje obravnave izvajanja postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred
morebitnimi zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlije kot do njihovega
zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke vimenu
upravljavca na podlagi pisne pogodbe o prenosu obdelave osebnih podatkov,
ki med drugim zagotavljajo tehniéne storitve, gostovanje ali vzdrzevanje
spletnega mesta, IT storitve, kurirsko podjetje. Ponudniki upravljavca so dolzni
zagotoviti varnost podatkov in izpolnjevati zahteve veljavne zakonodaje v zvezi
z varstvom osebnih podatkov ter zaupanih osebnih podatkov ne smejo
uporabljati za druge namene, kot so doloceni v pogodbi z upravijavcem.

5. Vasi podatki se ne bodo obdelovali z avtomatiziranimi sredstvi, vklju¢no z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretjo drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in pravico do
ugovora kadar koli.

7. Zavse zadeve v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani upravljavca
se lahko obrnete na naslednji e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritoZbe pri organu za varstvo podatkov;
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